1753 


Powszechny 


dziennik praw państwa i rzadu 
dla 


cesarstwa ausiryackiego. 
Część CXXXVII. 


wydana i rozesłana dnia 19. Października 1850, 


386. 
Cesarski palent z dnia 29. Września 1850, 


którem się wydaje i obwleszeza konstytucya krajowa i ustawa o wyborach 
na sejm krajowy dia królestw Galicyi i Lodomeryi z ksiestwami Oświecima 
1 Zatora I z Wielkiem - księstwem irakowa. * 


ly Franciszek Józef pierwszy 
z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 
Król Węgierski i Czeski, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalma- 
cyi, Kroacyi, Slawonii, Galicyi, Lodomeryi i Hliryi; Król Jero- 
zolimy elc.; Arcyksiaze Austryi; Wielki-Ksiaze Toskany i Kra- 
kowa; Książe Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krajny 
i Bukowiny; Wielki-Ksiaze Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; 
Książe górnego i dolnego Szląska, Modeny, Parmy, Piacency i 
Gwaslalli, Oswiecima i Zalora, Cieszyna, Fryjulu, Raguzy i Zadry; 
uksiążęcony Hrabia Habsburga, Tyrolu, Kiburka, Gorycyi i Gra- 
dyski; Książe Trydentu i Bryksenu; Margrabia górnej i dolnej 
Luzacyi i na Istryi; Hrabia Hohenembsu , Feldkirchu, Bregencu, 
Sonnenberga elc.; Pan Tryestu, Kallary i na Marchii windyjskiej, 
Wielki- Wojewoda województwa Serbii, elc. etc. 
w wykonaniu $Sfów 77—83. konstylucyi państwa za dorada Naszej Rady ministrów 
postanowiliśmy , dla królestw: Galicyi i Lodomeryi z księstwami Oświęcima i Zatora 
i z Wielkiem-ksiestwem Krakowa obwieścić i w wykonanie wprowadzić następującą 
konstytucyę krajową, wraz z załączoną do niej ustawą o wyborach na sejm krajowy. 


1753 


Allgemeines 


Reichs - Gesetz- und Repierungsblatt 


für das 
Kaiserihum Oesterreich. 
CXXXVII. Stück. 


Ausgegeben und versendet am 19. October 1850, 


386. 


i 
Kaiserliches Palent vom 29. Seplember 1850, 


wodurch die Landeśsterfussuny wnd die Landtags- Wahlordnung fi 

die Hönigreiche Galizien und Lodomerien mit den DHerzogthünmern 

Auschiritz und Zator und dem Grossherzogtfhrume lirakan erlassen und 
verkündet wird. 


Wir Franz Joseph der Erste, 


von Gottes Gnaden Kaiser:vou Oesterreich; 
König von Hungarn und Böhmen, "Köniy der Lombarde: und Venedigs, ron 
Dalmatien, Croatien, Slaronien, Galizien, Lodomerien und. Ilhrien, Kóniy ron 
Jerusalem راہ‎ Erzherzog von Oesterreich; Grosshersog von Toscana und Kra- 
kau; Herzog von Lothringen, von Salsbury. Steyer, Kärnthen, Krain und der 
Bucowina ; Grossfürst von Siebenbürgen; Markgraf: von Mähren, Herzog von 
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von 
Auschwitz und Zator, ron Teschen, Friaul, Ragusa und Zara ; yefürsteter Graf 
von Habsburg und Tirol, con Kyburg, Görzund Gradiska; Fürst von Trientund 
Brixen; Markgraf ron Ober- und Nieder- Lausitz und in Istrien ; j Graf von Hohen- 
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenbery ete. ; Herr von Triest, von Cattaro und 
auf der windischen Mark, Grosswoiwod der Woiu: odschaft Serbien; elc. etc. 
Haben Uns in Vollziehung der $$. 77 — 83 der Reichsverfassung über Emrathen Unseres 
Ministerrathes bestimmt gefunden, für die hónigreiche Galizien und Lodomerien mit den Herzog- 
thiimern Auschwitz und Zator und dem Grosshersogthume Krakau nachstehende Landesoer[ussung 
und die ihr beiliegende Landtags- Wahlordnung zu verkünden und in Wirksamkeit zu setzen: 


532 * 
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Konstytucya krajowa 
y gJ dla 


królestw Galicyi i Lodomeryi z księstwani Oświecima i Zalora 
i z Wielkiem - księstwem Krakowa. 
L © kraju. 


$. 1. Królestwa Galicyi i Lodomeryi z ksiestwami Oswiecima i Zatora i z Wiel- 
kiem-księstwem Krakowa stano wia nierozlączną część składowa dziedzicznej austrya- 
ckiej monarchii i kraj koronny tego cesarstwa. 

$. 2. Slosunek lego kraju koronnego do panstwa ustanowiony jest konstytucya 
państwa. 

$. 3. Temu krajowi koronnemu waruje sie samoisinosé w okresach, przez kon- 
stytucyą państwa, oznaczonych. 

$. 4. Polski i ruski, jako też inne, w kraju zamieszkałe, szczepy ludu, równe ma- 
ja prawa, i każdy szczep ludu ma nietykalne prawo do sirzezenia i pielegno- 
wania swej narodowości i swego jezyka. - 

$. 5. Granice kraju koronnego tylko na mocy ustawy moga być zmienione. 

$. 6. Do herbu krajowego królestw Galicyi i Lodomeryi z księstwami Oświeci- 
ma i Zatora, dolacza sie herb Wielkiego- Dum Krakowa, o czem osobne وو‎ 
postanowienie. z ~ 


I. © zastępstwie krajowcm w ogólności. 


$. 7. Wsprawach krajowych królestw Galicyi i Lodomeryi z księstwami Oświe- 
cima i Zatora i z Wielkiem - księstwem Krakowa, prawa. wedle konstytucyi państwa 
do zakresu dzialania zastępstwa krajowego należace, wykonywane beda przez kurye 
sejmu krajowego i przez wydziały, z tychże wychodzące. 
$. 8. Wszelkie sprawy, nie uznane ani konstylucya państwa, ani ustawami pan- 
stwa za sprawy krajowe, do zakresu działania władzy państwa należa. ۱ 
$. 9. Za sprawy krajowe, konslytueva państwa uznane sa: 
I. Wszelkie rozrzadzenia, tyczące sie: 
1. kultury krajowej; 
2. budowli publicznych, które się krajowym zastępują kosztem ; 
3. zakładów dobroczynności w kraju; 
4. budżetu i składania rachunków krajowych : : 
a) tak, co do dochodów krajowych z zarządu majatkicm, do kraju należącym, z 
opodatkowania na cele krajowe i z użycia kredytu krajowego , jako też ) 
b) co do wydalków krajowych zwyczajnych i nadzwyczajnych. 
11. Bliższe rozrządzenia w obrebach ustaw państwa pum 
1. spraw gminnych; 
2. spraw kościelnych i szkolnych ; 
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Landescerfass "ng 
für die 


Königreiche Galizien und Lodomerien mit den Herzugthümern Ausch- 
witz und Zator und dem Grossherzugihume Krakau. 


Il. Vom Lande. 

$. 1. Die Konigreiche Galizien -— Lodomerien mit den Herzogthumern Auschwuz und Zator 
und dem Grossherzogthume Krakau bilden einen unserirennbaren Bestandtheil der österreichi- 
schen Erbmonarchie und ein Kronland dieses Katserthumes. l 

$. 2. Das Verhältniss dieses Kronlandes zum Reiche ist durch die APW be- 
stimmt. : 

$. 3. Innerhalb der durch die Reichscerfassung festycstellien Beschrankunyen wird diesem 
Kronlande seine Selbstündigkeit gewährleistet. i | ż 

$. 4. Der polnische und der ruthenische, sowie die underen tm Lande wöhnenden Volks- 
stämme sind gleichberechtigt, und jeder Vollisstamm hat ein unrerletzliches Recht auf Wahrung 
und Pflege seiner Nationalitit und Sprache. 

$. 5. Die Gränsen des Kronlandes dürfen nur dur ch ein Gesetz verändert up 

S. 6. Dem Landeswappen der Königreiche Galizien und Lodomerien mit den Her "zoglhümern 
Auschwitz und Zator wird das Wappen des Grossherzogthums Krakau, worüber eine besonderi 


Bestimmung erfolgen wird, beigefügt. 
II. Von der Landesvertretung uberhaupt. 


$. 7. In den Landesangelegenheiten der Königreiche Galizien und Lodomerien mit den Her- 
sogthümern Auschwitz und Zator und dem Grossherzoglhume Krakau werden die nach der Reichs- 
verfassung zum Wirkungskreise der Landesvertreting gehörigen Befugnisse durch die Landtags- 
curien und die aus denselben hervorgehenden Ausschüsse geübt. i j 
$. 8. Alle Angelegenheiten, welche nicht durch die Reichsverfassung oder durch die Reichs- 
gesetze als Landesangelegenheiten erklärt werden, gehören zu dem Wirkungshreise der Reichs- 
gewalt. - UT. 
$. 9. Als Landesangelegenheiten werden durch die Reichsverfassung erklärt: 
I. Alle Anordnungen in Betreff: 
1. der Landescultur ; 
2. der öffentlichen Bauten, welche aus Landesmittetn. bestritten werden ; 
3. der Wohlthätigkeitsanstalten im Lande; 
4. des Voranschlages und der Rechnungslegung des Landes, sowohl 
a) hinsichtlich der Landeseinnahmen aus der Verwaltung des dem Lande gehörigen Vermögens, 
der Besteuerung für Landeszwecke und der Benützung des Landescredits, als 
b) rücksichtlich der ordentlichen und ausserordentlichen Landesausgaben, 
II. Die näheren Anordnungen inner den Grünsen der Reichsgesetze in Betreff: 
1. der Gemeindeangelegenheiten ; 
2. der Kirchen- und Schulangelegenheiten : 
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3. dawania podwód, tudziez prowidowania i kwaterowania wojska; nareście 
III. Rozrzadzenia wzgledem przedmiotów, uslawami państwa do zakresu działa- 
nia władzy krajowej przydzielonych. 
III. Skład zastępstwa krajowego. 


a. |" nir 


A, Kuryi sejmu krajoweg« 

$. 10. Zastepstwo krajowe królestw Galicyi i Lodomeryi z ksiestwami Oświeci- 
ma i Zatora iz Wielkiem-ksiestwem Krakowa, składa się z trzech kuryi sejmu krajo= 
wego. odpowiednich trzem rządowym okręgom ,. z kiórych każda z postów dotyczą- 
cego okregu rzadowego złożona jest. - 

$. 11. Każda kurya sejmu krajowego zestawia sie z uwzględnieniem wszystkich 
interesów krajowych, i w sklad jej wchodzą: ` — 7 

a) posłowie najwyżej opodatkowanych ; 
b) posłowie znaczniejszych miast i 
c) posłowie reszty innych gmin okręgu rządowego 

$. 12. Kurya sejmu krajowego okręgu rządowego Lw u w a skfada się z pięciu- 

dziesial posłów, a lo: : 
a) z jedenaslu posłów najwyżej opodatkowanych: 
b) z jedenastu posłów miast w ustawie wyborczej oznaczonych; 
c) z dwudziestu ośmiu posłów reszty gmin. 

13. Kurya sejmu krajowego okregu rządowego Krakowa składa się z pięćdzie- 

sięciu ośmiu posłów, a to: " 
a) z czternastu poslów najwyżej opodatkowanych; 
b) z dziewięciu posłów miast w ustawie wyborczej oznaczon ych; 
c) z trzydziestu pięciu posłów reszty gmin. 

$. 14. Kurya sejmu krajowego okręgu rządowego Stanisław owa składa się z 

czterdziestu dwóch posłów , a to: 
a) z dziesięciu posłów najwyżej opodatkowanych; 
b) z ośmiu posłów miast w ustawie wyborczej oznaczonych; 
c) z dwudziestu czterech posłów reszty gmin. 

$. 15. Powołanie poslów do kuryi sejmu krajowego dzieje się przez wybór bez- 
posredni. 

Ustawa o wyborach dla kraju koronnego zawiera bliższe postanowienia tak o 
rozdzieleniu posłów na powiaty wyborcze. utworzyć sie mające, jak o postępowaniu 
przy wyborach. 

$. 16. Prawo wybierania do kuryi sejmu krajowego okręgu rządowego ma w 
ogólności każdy obywatel państwa austryackiego , który pefnoletnim będąc," znajduje 
się w pefnem używania praw cywilnych i politycznych, i który w okregu rządowym 
albo opfaca roczna iłość podatku bezpośredniego w ustawie wyborczej ustanowio na. 
albo, wedle postanowień nslawy wyborczej , z osobistej swej własności posiada pra- 
wo wyboru do kuryi sejmu krajowego okregu rządowego. 

$. 17. Ażeby kto do kuryi sejmu krajowego mógl być wybranym, musi sam po- 
siadać prawo wybierania w jakiej wyborców klasie okręgu rządowego, być przynaj- 
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3. der Vorspannsleistung, dann der Verpflegung und Bequartierung des Heeres; endlich 
HI. die Anordnung über jene Gegenstände, w elche durch Reichsgesetze ‚dem Wir 'kungshreise 


de: Laudesgewult zugewiesen werden. 


Ul. Zusumihenselzung der Lundesveriretung. 
"A. Der Lundiagscurien 
$. 10. Die Landesvertretung der lónigreiche Galizien und Lodumerien mit den Herzog- 
thümern. Auschwitz ‚und Zator und dem Grossherzogthume Krakau, besteht aus drei, den. drei 
Regierungsgebieten enisprechenden. Landtagscurien, deren jede aus den Abgeordneten des be- 
treffenden Regierungsgebietes zusammengesetzt "MNA 
$. 11. Jede Landtagscurie wird mit Beachtung aller Landesineressen zusammengesetzt 
und besteht: | 
a) aus Abgeordneten der Hóchstwestcuer ten; 
b) aus Abgeordneter der bedeutenderen Städte, und 
c) aus Abgeordneten der übrigen Gemeinden des Regier unysgemetes. 
~ §. 12. Die Landtagscurie des Regier ungsbezirkes Lember 0 besteht aus fünfziy Auyeord- 
neten, nämlich: 
a) aus eilf Abgeordnetcn der Hichstbesteues ten, 
b aus eilf Abgeordneten dei in der W ahlar drung beseichneten Städte ; 
c) ans acht und zwun: 4g loge ordneten der übrigen Gemeinden. 
$. 13. Die Landtagscurie des Regierungsgebietes Krakau besteht. au: ‚acht und fünfzig 
Abgeor duMen , nämlich: 
a) uus vierzehn Abgeordneten der llóchstbesteuerten ; 
b) aus neun Abgeordneten der in der Wahlordnung bezeichneten Städte ; 
€) aus fünf und dreissig Abgeordneten der übrigen Gemeinden 
$. 14. Die Landtagscurie des Regierungsgebietes Stanislau besteht aus zwei und vierzig 
Abgeordneten, namlich: nień ۱ : 
a) aus zehn Abgeordneten der Höchstbesteuerten ; 
b) aus acht Abgeordneten der in der Wahlordnung beseichneten Städte ; 
c) aus vier und zwanzig Abgeordneten der übrigen Gemeinden. 
$. 15. Die Abgeordneten zu den Landtagscurien werden durch unmittelbare Wahl berufen. 
Die Wahlordnung für das Kronland enthält die näheren Bestimmungen sowohl über die 
Vertheilung der Abgeordneten auf die zu bildenden W mogi als über das 07 bei der 
Wahl. 
$. 16. Wahlberechtigt sur Landtagseurie eines Regierungsgebietes ist im Î Allgemeinen 
Jeder österreichische Reichsbürger, welcher grossjührig und im vollen Genusse der bürgerlichen und 
politischen Rechte befindlich ist, und im Regierungsgebiete entweder den, durch die Wahlordnung 
festgesetsten Jahresbetrag an directer Steuer zahlt, oder nach den Besiimmungen der Wahlord- 
nung, vermüge seiner persónlichen Eigenschaft, das Wahlrecht sur Landtagscurie des Regierungs- 
gebietes besitzt. 
$. 17. Um in die Landtagscurie gewählt werden zu konnen, muss man selbst in einer 
Wählerelasse des Regierungsgebietes wahlberechtiget, seit wenigstens fünf Jahren vom Wahltage 
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niej od pięciu lat, od dnia wyboru wstecz liczac, obywatelem państwa austrya- 
ckiego, w zupelnem znajdować sie używaniu praw cywilnych i politycznych, i liczyć 
najmniej lat trzydzieści. ۱ 

$. 18. Osoby, do których majątku konkurs otworzono, tudzież takowe, których 
po odbytej perliaklawyi konkursu w dochodzeniu za wolune Od winy nie uznano, nie 
mogą ani na członków kuryi sejmu krajowego wybranemi być, ani też, gdyby pod- 
czas otworzenia konkursu posłami były, członkami kuryi zostawać. 

$ 19. Równie też od wybieralności i od prawa, być czlonkami zastępstwa krajo- 
wego, wykluczone sa osoby, które za winne uznano jakićj zbrodni lub wykroczenia 
z chciwości zysku wynikfego lub publiczna obyczajność naruszającego, lub też prze- 
stepstwa takowego, albo które dla innego jakiego przestapienia „prawa przynajmniej ha 
półroczną kare na wolności osadzono. `“ 

Osoby, w skutek oskarzenia o zbrodnią, lub o wynikłe z chciwości zysku, lub 
publiczną obyczajność naruszające wykroczenie, lub też o przestępstwo takowe, w in- 
kwizyeyi się znajdujące, nie maja prawu, nezestniczać w posiedzeniach kuryi < lub 
wydziałów, póki się z sadowego wyroku nie okaże, czy one obieralność do kuryi 
utraciły, lub sie leż przy niej utrzymały, | 

$. 20. Czlonkowie kuryi sejmu krajowego wybierani bywają na lat SZEŚĆ. 

Ważny wybór nie może być od, wyborców odwolany. 

Z kóncem roku trzeciego. liczac 0d pierwszego, po powszechnym wyborze | na- 
stapionego zgromadzenia sie kuryi, ma poluwa posłów i i to tak ciala wyborczego naj- 
wyżej opodatkowanych, jak owego miast i gmin wiejskich wystąpić, a zastąpienie jej. 
dzieje się droga nowych wyborów w dotyczących ciałach wyborezychprzedsie- 
wziaść sie mających. 

Pierwszą raza majacy wystąpić przez los będą oznaczemi, przyczem, jeżeli liczba 
posłów jakiego ciala wyborczego nie jest przez dwa podzielna, mniejsza połowa wy- 
stąpić ma. Na przyszłość zawsze ci występują, którzy przed sześcia laty byli wybrani. 

Do wystapienia przeznaczeni czlonkowie, dopóty w swych posadach jako ezIon- 
kowie kuryi i wydziału, do których są wybrani, zostają, dopóki nowe na te posady 
nie nastapia wybory. 

Nowe wybory na członków , wydzialowych, do wystąpienia przeznaczonych, 
mogą dopiero przy najpierwszem zgromadzeniu się kuryi, po uskuiecznieniu nowych 
wyborów dla samej kuryi nastąpić. 

Występujący posłowie są znowu obieralnymi. 

Wybory uzupełniające ,- przedsiebrane w celu obsadzenia: miejsc, przez śmierć 
albo wystąpienie, albo wykluczenie w przeciągu czasu między jednym odnowienia 
terminem aż do następującego opróznionych, mają ważność tylko do pierwszego ‚naj- 
bliższego regularnego terminu: wybrany wiedy znowu wysiępuje, kiedyby ten, na któ- 
rego miejsce wybranym zostal, był wystąpić musiał. 

$. 21. Wybranemu do kuryi sejmu krajowego, urząd publiczny piastujacemu, ur- 
lop w tym celu bez wszelkich wudności udziela się. 

'$. 22. Członkowie kuryi sejmu krajowego dostaja ryczałtowe wynagrodzenie 
kosztów podróży i pobytu podczas sejmowania, 
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zuriickgc: echnet, österreichischer Reichsbürger , im Vollgenusse = bürgerlichen «ad politischen 


|... mm sa نے‎ Ux 


Rechte befindlich, und mindestens dreissig Jahre alt seyn. 


$. 18. Personen, über deren Vermögen Concurs eröffne: ist, und solene, die nach gepfta— 
gener Concursverhandlung in der Untersuchung nicht schuldlos erklärt wurden, können weder zu 
Mitgliedern einer Landtagscurie gewählt werden, noch, wenn sie zur Zeit des Ausbruches s des 


۰ . ۰ 


Concurses Abgeordnete sind, Mitglieder der Curie bleiben. 


S. 19. Ebenso sind von der Wählbarkeit und von dem Rechte, Mitglieder der Landesrei - 
tretung su seyn, ausgeschlossen jene Personen, welche eines Verbrechens, oder eines aus Gewinn- 
sucht hervorgegangenen, oder die öffentliche Sittlichkeit verlelsenden Vergehens, oder einer solchen 
Uebertr retung schuldig erklärt wurden, oder welche w egen einer anderen Gesetzesübertr eting zu 


pai 
einer mindestens halbjährigen Freiheitsstrafe rerurtheilt wurden 


Personen, die über eine Anklage, wegen eines Verbrechens, oder eines aus Gewinnsucht 
hervorgegangenen, oder die öffentliche ۱ لی جوا‎ Ver gehens, oder einer solchen Ueber- 
tretung in Untersuchung stehen. haben kein Recht an den Sitzungen der Curie, oder der Aus- 
schüsse Theil zu nehmen. so lange das richterliche Er henntniss nicht herausgestellt hat, ob sie die 


Wühlbarkeit für die Curie verloren oder behalten haben." 


$. 20. Die Mitglieder der Laudtagscurien werden auf sechs v gewählt 
1 
Eine giliige W ahl kann von den W ählern nicht widerrufen wer den. 


Am Ende des dr ftten Jahres von dem ersten, nach allgemeiner Wahl erfolgten Zusanmen-‏ ۔ 
tritte einer Curie an gerechnet, hat die Hälfte der Abgeordneten und zwar sowohl des Wahlkör-‏ 
pers der Höchstbesteuerten, als jenes der Städte und der Landgemeinden aussuscheiden, und. wird‏ 
durch neue in den betreffenden Wahlkörpern rorzunehmende Wahlen ersetzt.‏ 

Das erste Mal werden die Austretenden durch das Loos bestimmt, und es hat dabei, wenn 
die Anzahl der Abgeordneten eines Wahlkörpers wicht durch zwei theilbar ist, die kleinere Hälfte 
auszuscheiden In der Folge treien immer diejenigen aus, welche sechs Jahre vorher gewählt 
worden waren. | 

Die zum Austritte bestimmten Abgeordneten behalten ihre Stellen als Mitglieder der 
Curien und des Ausschusses, in die sie gewählt sind, in so Ts bis die neuen W allen für diese 
Stellen stattgefunden haben. 

Die Neuwahlen für die zum Austritte bestimmien Ausschussmitglieder "dürfen erst bei dem 
nächsten Zusammentritte der Curie nach der erfolgten Vornahme der Nemeahlen fir" die Curei 
selbst stattfinden. zas 
` Die austretenden Abgeordneten. sind wieder wählbar. 

Die Ergünsungswahlen, welehe zur Besetzung der durch den Tod oder Austritt, oder Aus- 
schliessung in der Zwischenzeit von einem Ernenerungstermine zum anderen erledigten Stellen 
vorgenommen werden, gelten nur bis zum nächsten regelmässigen Termine; der Gewählte tritt 
zu der Zeit wieder aus, in welcher derjenige, an dessen Stelle er gewählt worden ist, hätte aus- 
treten müssen. 

$. 21. Wenn Jemand, der ein öffentliches Amt bekleidet, in eine e Landtagseurie gewählt 
wird, so wird ihm der Urlaub hierzu ohne weiteres ertheilt اوت‎ 

$. 22. Die Mitglieder der Landtagscurien erhalten em Entschädigungspauschale - die 
Kosten der Heise und des Aufenthaltes wührend der Session. 
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Nakłady tego wynagrodzenia kasztem okregu rządowego mają być zaslapione 

Jość kwoty wynagrodzenia na wniosek kuryi, wyznaczona bedzie ustawa krajo- 
wa, a nim ta do skutku przyjdzie, droga rozporządzenia. aiam 

WIEZA Posłom, do kuryi sejmu krajowego obranym nie wolno żadny ch insiruk= 
cy! przyjmować, i prawo glosowania osobiście tylko wykonywać mog a. 

$. 24. Cesarz corocznie zwoluje kurye sejmu krajowego, a to z reguly w Listo- 
padzie i na czas czterech tygodni. . : ' IR 

Oprócz tego może każda kurya, dla pizedsiehrania Savzegölugch aktów, luo obia- 
dowania nad specyalnemi przedľożeniami, także i do nadzwyczajnego sejmowania 
być zwolana. ٠ جو‎ 

$. 25. Kurye sejmu پیم حر‎ nie moga jednocześnie z sejmem 768 być 
zgromadzone. 

- $. 26. Kurya sejmu krajowego dla okręgu rządowego Lwowskiego, 7 reguły do 
Lwowa, kurya sejmu krajowego dla okręgu rządowego Krakowskiego, do Krakowa, 
kurya dla okregu rzadowego Slanislawowskiego, do Stanisfawowa zwołana bedzie. 
Każda kurya może jednak i na inne miejsce okręgu rządowego być zwołana. 

$. 27. Wszysey poslowie kuryi jedno zgromadzenie stanowia. 

$. 28. Każdy posel ma na wstepie do kuryi sejmu krajowego zlożyć przysiege 
wierności Cesarzowi i tak na konstylncye państwa, jak na konstytucyę krajowa. 

$. 29. Każdej kuryi sejmu krajowego przysluza prawo, rozpoznawania wykazów 
wyborczych nowo-wstepujacych członków. i rozstrzygania względem przypuszczenia 
takowych, w miare postanowień. có do c2 ynuego i biernego uzdolnienia do wyboru ico do 
postepowania przy wyborze, w konstytucyi krajowej i w ustawie wyborczej za- 
wartych. 

$. 30. Każda kurya sejmu krajowego prezesa swego i wiceprezesa bezwzgledna 
głosów wiekszością mianuje, który to wybór na czas Irzech lat ważnym być ma. 

$. 31. Posiedzenia kuryi sejmu krajowego sa jawne E 

Niejawne posiedzenia odbywać sie moga, jeżeli tego "albo prezes albo pieciu 
członków żadaja, i to kurya, po oddaleniu sluchaczy, uchwali. : 

$ 32. Pelyeye może kurya wtedy tylko przyjmować, jeżeli je kto » członków 
podaje. Deputacycnie nogą byćani do kuryi przypuszezane, ani przez oddział lub wy- 
dział onejże przyjmowane. 

$. 33. Aby jaka uchwała zapaść mogła, potrzebna jest w każdej kuryi obecność 
wiekszej liczby członków konstytucyjnych, a do waznosei uchwały bez względna glo- 
sów obecnych wiekszość 

W razie równości głosów ma się w niosek, pod obrade wzie ty, za odrzucony uw ażać. 

$. 34. Tajne glosowanie za zwyczaj miejsca nie ma, 

Wyjatki, co do wyborów przedsiebraé sie majacych. lub co do obsadzen, zosta- 
wiają sie regulaminowi o załatwianiu interesów. 

Ustawa o wyborach na sejm państwa postanowi, jakim sposobem posłowie do 
wyższej Jzby sejmu państwa obierani beda. 

$. 35. Namiestnik kraju koronnego, tudzież prezydent okregu rzadowego i ko- 
misarze, przez nich zesłani, maja prawoi obowiązek, na posiedzeniach kuryi sejmu kra- 
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Der Aufwand für diese Entschädigung” ist aus den Mitteln des Regierunysgebietes zu 


bestreiten. di WE جم‎ GOE "eii Fai 
Die Hóhe des Entschüdigungsbetr ages wird über Antrag der Curie durch ein ‚Landesgesets, 
und bis zu dessen Zustandekommen im Veror dnungswege bestimmt a 
U 
S- 23. buie in de Landiagseurie gewänten Abgeordneten dürfen keine Instructionen anneh- 
men und ihr Stimmrecht nur persönlich ausüben. | 


9.24. ver Kaiser beruft die Landragscurien jühr lich, und zwar in der hegel im November 


PEN .. -— .r ۱+ در و‎ 


und auf die Dauer von vier Wochen. 
Ausserdem kann jede Curie, um besondere Acte vorzunehmen, oder specielle Vorlagen zw 


berathen, auch zu einer ausserordentlichen Session zusammen berufen werden. 


$. 25. Die Landtagseurien dürfen nicht gleichzeitig mit dem Reichstage versammelt seyn 
$. 26, Die Landtagscurie für das Regierungsgebiet Lemberg wird in der Regel nach 
Lemberg, die Landtagscurie für das Regierungsgebiet Krakau nach Krakau, die Curie für das 
Regierungsgebiet Stanislun nach Stanislau berufen. i 

Jede Curie’ kann aber auch an einen anderen Ort des legierungsgebietes berufen werden. 

$. 27. Sämmtliche Abgeordnete einer Curie bilden Eine Versammlung. 

$..28. Jeder Abgeordnete hat bei dem Eintritte in die Landtagscurie den. Eid der Treue dem 
Kaiser und sowohl auf die Reichs- als auf die Landesverfassung zu leisten. 

' $. 29. Jeder Landtagscurie steht das Recht zu, die Wahtausweise der neu eintretenden Mir- 
glieder zu prüfen, und über deren Zulassung, nach Massgabe der besüglich der activen und passi-. 
ven Wahibefähigung und bezüglich des Wahrerfahrens in der Landesverfassung und in der Walu- 
ordnung enthaltenen Bestimmungen zu entscheiden. شی‎ | | 

$. 30. Jede Landtagscurie ernennt durch absolute Stimmenmehrheit ihren Präsidenten und 
Viceprüsidenten, welche Wahl für die Dauer von drei Jahren zu gelten hat. 

$. 31. Die Sitzungen der Landtagsenrien sind öffentlich. 

Nicht öffentliche Sitzungen können gehalten werden, wenn eniweder der Präsident oder fünf 
Hitglieder es verlangen, und nach Entfernung der Zuhörer die Curie sich dafür entscheidet 

$. 32. Bitischriften darf die Curie nur annehmen, wenn sie durch ein Mitglied überreicht 
werden, Deputationen dürfen weder auf der Curie zugelassen, noch von einer Abtheilung oder 
einem Ausschusse derselben angenommen werden. 

$. 33. Zur Beschlussfassung ist in jeder Curie die Anwesenheit der Mehrzahl der verfas— 
sungsmässigen Mitglieder und zur Giltigkeit eines Beschlusses die absolute Stimmenmehrheit der 
Anwesenden erforderlich. 

Bei Stimmengleichheit ist der in Berathung gezogene Antrag als verworfen anzusehen. 

$. 34. Geheime Stimmgebung findet in der Regel nicht Statt. 

Die Ausnahmen in Betreff der vorzunehmenden Wahlen oder Besetzungen bleiben der Ge- 
schäftsordnung vorbethalten. 

Die Reichstagswahlordnung wird bestimmen, auf welche Art die Abgeo.dneten für das Ober- 
haus des Reichstages gewählt werden. 

$. 35. Der Statthalter des Kronlandes, sowie der Präsident des Regierungsgebietes und 
die vun ihnen abgesendeten Commissäre haben das Recht und die Pflicht, bei den Sitsungen der 
533 * 
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jowego 'zasiadać i mogą każdego czasu głos zabierać; w głosowaniu wtedy tylko 
udział maja, jeżeli są członkami kuryi sejmu krajowego. 

$. 36. Bliższe postanowienia o sposobie załatwiania interesów kuryi sejmu kra- 
jowego zawiera dotyczacy regulamin. 

Tenże, dopóki w obrębach zasad, konsty tucyą krajową oznaczonych , nie jesi 
uslanowiony ustawa krajową, w drodze ا و مر یکر‎ uregulowanym hedzie. 

.S. 37. Cesarz odracza i zamyka zgromadzenia kuryi sejmu krajowego i może 
każdego czasu zarządzić rozwiazanie pojedynczej albo wszystkich kuryi sejmu kra- 
سم‎ E uum جو‎ v ca las 

Przedsiębranie nowych. wyborów dla kuryi sejmu krajowego, w razie jej rozwią- 
zania w ten sposób nastąpić winno, ażeby nowo-wybwana kurya do najbliższego regu- 
larnego terminu zgromadzenia zwolang być mogła. x 

$. 38, Każda kurya sejmu krajowego ua ośm dni odroczyć się może. 

Do dłuższego odroczenia potrzeba zezwolenia Cesarza. 

Bez poprzedniego zwołania nie może sie kurya zgromadzać, ani też po jej oaro- 
czeniu, zamknieciu lub rozwiązaniu dalej zgromadzona zostawać. 

B. Wydziału krajowego. 

$ 39. Wydział krajowy składa sie z pietnastu członków, których pojedyncze 
kurye z grona swego wybierają. H à; | - > sach 

Każda kurya wybiera pieciu ezfonköw. a lo w ten sposób, iż z grona kuryi je- 
dnego członka, posłowie wybrani z klasy wyborców najwyżej opodatkowanych, jc- 
dnego członka. posłowie wybrani w miejscach, osobne prawo wyboru mających, dwóch 
członków, posłowie gmin wiejskich, a jednego członka, cała kurya wybiera. 

Każdy taki wybór odbywa sie bezwzgledną głosujących większością. 

Jeżeli za pierwszym i drugim wybierania aktem większość takowa do skutku nie 
przyjdzie, ma sie przedsiewziasé ściślejszy wybór między onymi dwoma posłami , któ- 
rzy przy drugim akcie wyborczym najwiecej glosów otrzymali. Los stanowi, kto w 
razie równości głosów pod ściślejszy wybor ma być wzielym. 

Każdy glos, przypadajacy na osobe, nie przyjeta do wyboru ściślejszego, za nic- 
ważny ma być uważany. 

Jeżeli przy ściślejszym wyborze, okaże się równość głosów , natenczas ‚los 
rozstrzyga. ۱ 

$. 40. Dla każdego pojedynczego członka wydziału. wybiera sie zastępcę wedle 
oznaczonego w powyższym paragrafie wybierania sposobu. 

Jeżeli kto z członków wydziału. w czasie gdy kurya, z grona którćj wybranym 
zoslal, niejest zgromadzona, ze świata zeszedl, z powodu utraty uzdolnienia do wyboru 
wystąpić ma, albo przez dłuższy czas w zajmowaniu się interesami wy działowemi prze- 
szkodzonym jest, tedy zastępca, do zastąpienia onego wydziałowego członka wy- 
brany, dopóty go zastępuje, dopóki przez dotyczaca: kurye przy najpierwszem jej 
zgromadzeniu się, nie będzie nowy wybor przedsięwziętym , 

Jeżeli kurya jest zgromadzoną, natenczas na miejsce trwale a członka 
wydziałowego, natychmiast nowy wybór przedsięwziętym będzie. 
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Landtagscurie zu erscheinen, und können jederzeit das Wort nehmen; an den Abstinmun- 
gen nehmen sie nur Theil, wenn sie Mitglieder der Landtagscurie sind. 

$. 36. Die näheren Bestimmungen über die Art der Geschüftsbehandlung der Landtags- 
curien enthält die Geschäftsordnung. - 

Se lange diese nicht innerhalb der durch die ion: bestinunten Grundsätze 
durch ein Landesgesetz festgestellt ist, wird sie im Verordnungswege geregelt. 

$. 37. Der Kaiser vertagt und schliesst die Versammlungen der Landiagscuricn und kann 
zu jeder Zeit die Auflösung einer einzelnen oder sämmtlicher Landtagscurien anordnen. 

- Die Einleitung der Neuwahlen ‚für cino Landtayscurie kat tm Falle ihrer Auflösung in 

der Art zu geschehen, dass die neugewählte Curie zu dem nächsten regelmässigen Versamm: 


lungstermine einberufen werden kann. ME 
$. 38. Jede Landtagscurie kann sich auf acht Tage tertagen. 
Zu einer längeren Vertagung ist die Genehmigung des Kaisers erforderlich 
Ohne vorausgegangene Berufung darf eine Curie sich icht versammeln, auch nach ihrer 


V ihrem Schlusse oder ihrer Auflösung nicht ferner ‘versammelt bleiben. 


B. Des Landesausschusses. 


* 

5. 39. Der Landesausschuss besteht aus fünfzehn Mitgliedern, weiche ton den eins selnen 
Ouricn aus ihrer Mitte gewählt werden. _ . ial "i 

Jede Curie wdhlt fünf Mitglieder, und zwar m der Art, dass aus der Mitte der Curie 
Ein Mitglied, durch die von der Wahlerelasse der Höchstbesteuerten gewählten Abgeordneten, 
Ein Mitglied durch die, in den besonders wahlberechügten Ortschaften gewählten Abgeordneten, 
swei Mitglieder durch die Abgeordneten der Landgemeinden , und Ein Mitglied durch die Ge- 
sammtheit der Curie gewählt wird. 

Jede solche Wahl geschieht durch absolute Mehrheit der Stimmenden. 

Kommt bei der ersten und zweiten. Wahlhandlung keine solche Mehrheit zu Stande, so ist 
die engere Wahl zwischen jenen beiden Abgeordneten vorzunehmen, welche bei der zweiten Wahl- 
handlung die meisten Stimmen erhalten haben. Das Los entscheidet, wer bei Stimmengleich- 
heit in die engere Wahl zu bringen sey. ; 

Jede Stimme, welche auf cine nicht in die engere Wahl gebrachte Person füllt, ist als 
ungiltig zu betrachten. 

Ergibt sich bei der engeren Wahl Stimmengleichhei,'so entscheidet dann das Los 

$. 40. Für jedes einzelne Ausschussmitglied wird nach dem DE an vorigen Pa- 


ragraphes ein Ersatzmann gewählt. 
Wenn ein Ausschussmitglied, während die Curie, aus der es gewählt wurde, nicht versam- 


melt ist, mit Tod abgeht, wegen Verlustes der Wahlbefühigung auszutreten hat, oder auf lin- 
gere Zeit an der Besorgung der Ausschussgeschüfte verhindert ist, tritt der Ersatsmann, welcher 
zur Stellvertretung jenes Ausschussmitgliedes gewählt wurde, insolanye ein, bis von der betre[- 
fenden Curie bei ihrem nächsten Zusammentritle eine neue Wahl vorgenommen worden ist 

Ist die Curie versammelt, so wird für das bleibend abgängige Ausschussmitglied sogleich 


eine neue Wahl vorgenommen. 
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$. 41. Członkowie wydziału krajowego obowiązani sa, we Lwowie osiąść. 

Oni dostają roczne wynagrodzenie kosztem okręgu rządowego, którego summa na 
wniosek kuryi ustawa krajowa bedzie wyznaczona. 

$. 42. Wydział krajowy dzieli się na trzy oddziały, z których każdy mieści w 
sobie członków wydziafu tej kuryi sejmu kuajuwego, z której wyszii^ 

$. 43. Wydział krajowy wybiera ua Czas działalności swej prezy dującegG z 
grona swego. "m i 

Rownie też każdy oddział ($. 42) z pośród siebie wybiera prezydujacego dla 
tych obrad, jakie osobno w sprawach, własnego tylko okręgu rzadowego dotyczacych. 
przedsiębierze. 

W razie czasowego przeszkodzenia prezy dującego, zastępuje go członek z laty 
najstarszy. 

$. 44. Do ważności jakiej decyzyi potrzebna jest obecność najmniej dziesięciu 
członków, między którymi najmniej po dwóch z każdego oddziału znajdować się muszą. 

Uchwały tak na posiedzeniach wydziału, jak pojedynczych oddziałów zapadaja 
bezwzględną wiakszo$cia głosów wszystkich członków obecnych. 

$. 45. Członkowie wydziału dopóty w urzędzie zostaja, dopóki trwa ich man- 
dat jako posłów w kuryi. 

Jeżeli regularne wybory do odnowienia, albo po nastąpionem rozwiązaniu .cal- 
kiem nowe wybory posłów dla pojedynez: veh albo wszystkich kuryi rozpisane sa. ti- 
tychezasowi członkowie wydziału krajowego dopóty jeszcze w działalności zostaja, 
dopóki nie zajmują miejsca czlonkowie wydziału, mianow ani przez kurye uzupełnione 
albo nowo wybrane. | 

Jeżeli wybór do kuryi znowu na dawniejszy ch członków wydziału i zastepeów wypadł: 
tedy takowi lakżei do wydziału krajowego przez kurye znowa mogą być powołanymi. 

C. Wydziału centralnego, 

8. 46. Wydzial centralny sklada się z trzydziestu trzech członkow, a to z onych 
pietnastu członków wydziału krajowego i z posłów, których po sześciu pojedyncze 
kurye z swego grona wybierają, i którzy dopóty w urzędzie pozostać maja, dopóki 
sa członkami tej kuryi, która ich obrała (S. 45.) 

Wybór każdego pojedynczego członka osobno bywa prze  dsięwziety m, i dzieje sie 
bezwzgledną głosujacych większością. 

Jeżeliby większość takowa w dwóch po sobie następujących głosowaniach do sku- 
tku nie przyszia, natenczas ma być przedsiewzietym ściślejszy, wybór, wedle postano- 
wień, w $. 39. zawartych. 

$. 47. Cesarz zwołuje centralny wydział i odracza go. i 

Patent zwołujacy oznaczy przedmioty, wzgledem których się będzie rozprawiac, 
i zarazem trwanie sejmowania. 

$. 48. Centralny wydzial z reguły do Lwowa sie zwołuje. 

Może wszakże i na inne miejsce kraju koronnego być zwołanym. 

$. 49. Czlonkowie centralnego wydziału, ' którzy nie sa zarazem członkami 
wydziału krajowego mają prawo, podczas trwania zgromadzenia swego, żądać wyna- 
grodzenia ryczałtowego, dla członków kuryi wyznaczonego. 
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* 9. 41. Die Mitglieder des Landesausschusses sind verpflichtet, ihren Aufenthalt in L e m- 
berg zu nehmen. : ۱ | 

Sie erhalten eine jahrliche Eutschidignug aus den Mitteln des Regierungsgebietes, deren 
Betrag über Antrag der Curie durch ein Landesgesets bestinmt wird. 1a 1 

$. 42. Der Lundesausschuss theilt sich in drei Abtheilungen, deren jeże die Ansschissmit- 
glieder jener Landtagscurie umfasst, aus welcher sie hervorgegangen sind. 

u $. 43. Der ہہ‎ endi! für die Dauer seiner Wirksamkeit den Vorsttzenden aus 
seiner Mitte. Ebenso wählt jede Abtheilung ($. 42.) aus ihrer Mitte einen Vorsitzenden für jene 
Berathungen, welche sie abgesondert in den nur ihr Regierungsgebiet betreffenden Angelegenhei- 
ten vornimmt. i 

Bei zeitweiliger Verhinderung des Vorsitzenden vertritt. denselben. das an Jahren 6 
Mitglied. | , 

$. 44. Zur Giltigkeit einer Entscheidung ist die Anwesenhew von wenigstens zehn Mir- 
gliedern erforderlich, unter denen. mindestens zwei aus jeder Abtheilung seyn müssen. 

Die Beschlüsse sowohl bei den Sitzungen des Ausschusses als der einzelnen Abtheilungen 
werden mit absoluter Stimmenmehrheit aller anwesenden. Mitglieder gefasst 1 

$. 45, Die Mitglieder des Ausschusses bleiben so lange im Amte, ats ihr Mandat als 
Abgeordnete in der Curie danert. 

Wenn die regelmässigen Erneuerungswahlen, oder mach erfolgter Auflösung ganz neue 
Wahlen der Abgeordneten für einzelne oder sämmtliche Curien ausgeschrieben werden, bleiben 
die bisherigen Mitglieder des Landesausschusses noch so lange in Wirksamkeit, bis die con den 
ergünzten oder neu erwühlten Curien ernannten Ausschussmitglieder eingetreten sind. 

Werden die früheren Ausschussmitglieder und Ersatzmánner wieder in die Curie gewählt, 


so können sie von der Curie auch wieder in den Landesausschuss berufen werden. 


- €. Des Central- Ausschusses. 


$. 46. Der Central- Ausschuss besteht aus drei und dreissig Mitgliedern, und zwar 
aus den fünfsehn Mitgliedern des Landesausschusses, und aus je sechs Abgeordneten, welche 
von den einzelnen Curien aus ihrer Mitte gewählt werden, und so lange im Ante zu bleiben. 
haben, als sie Mitglieder der Curie sind, welche sie gewählt hat ($. 45). th? sro 

Die Wahl wird für jedes einzeine Mitglied abgesondert vorgenommen, und erfolgt durch 
absolute Mehrheit der Stimmenden. 

Kommt eine solche Mehrheit in zwei auf einanderfolgenden Abstimmungen nicht zu Stande, 
so ist die engere Wahl nach den im $. 39 enthaltenen Bestimmungen vorzunehmen. 

$. 47. Der Central- Ausschuss wird vom Kaiser einberufen und vertagt. 

Das Einberufungspatent wird die Vorlagen, über welche darin zu verhandeln seyn wird, 
so wie die Dauer der Session bezeiehnen. ۱ 

$. 48. Der Central- Ausschuss wird in der Regel nach Lemberg berufen 

Er kann jedoch auch an einen anderen Ort des Kronlandes berufen werden, 

$. 49. Die Mitglieder des Central - Ausschusses, welche nicht zugleich Mitglieder des 
Landesausschusses sind, haben wührend der Dauer der Versammlung desselben den Genuss des 
für die Mitglieder der Curien bestimmten Entschüdigungspauschales anzusprechen. 
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$. 50. Prezesa wydziału centralnego obiera zgromadzenie z grona swegnao 
ciag trzech lat bezwzgledna głosów wiekszościa. 

Jeżeliby potrzebna głosów wiekszość nie przyszla do skutku w dwóeli po sobie 
nastepujacych głosowaniach, natenczas 10-7 چ0‎ y wybór, wedle 
postanowień w $. 39. zawartycli 

$. 51. Namiestnik kraju koronnego i komisarze, przez niego wyzuaczeni, maja 
prawo i obowiązek uczęstniczania w posiedzeniach centralnego wydał: i maja przy 
takowych każdego czasu głos zabierać. — ^ ' سم‎ 

W głosowaniu biora wtedy tylko udziat, jeżeli są ezfonkami centralnego wydziału. 

$. 52. Posiedzenia centralnego wydziału sa jawne, wyjawszy przypadki, w któ- 
rych albo prezes albo przynajmniej trzej członkowie Zadaja niejawnego posiedzenia, i 
to po oddaleniu sluchaczy centralny wydział uchwali. 

$. 53. Aby uchwala jaka w wydziale centralnym zapaść mogła, potrzebna jest 
obecność najmniej dwóch Irzeeich części jego członków, między którymi sie znajdo- 
wać muszą przynajmniej po sześciu z jedenastu członków każdej kuryi. A 


$. 54. Uchwaly zapadaja bezwzgledna wiekszościa glosów obecnych. 

"$.55 Z rozwiazaniem kuryi wystepuja z zakresu dzialania także i członkowie 
wydziału centralnego, którzy z jej grona wyszli, a zgromadzenie centralnego wydziału 
dopiero po uskutecznionym wyborze kuryi miejsce mieć może. 

* Zresztą za cesarskiem rozporzadzeniem także i centralny wydział rozwiazunym i 
przedsięwzięcie nowych wyborów do tegoż w kuryi zarzadzonem być może, 
Zakres działania zastępstwa krajowego. 
A. Karyi i wydziafa centralnego. 

$. 56. Każda kurya sejmu krajowego jest w obrebie dzialania, konstytucya ozna- 
czonym, organem okręgu rządowego we wszystkich owych sprawach, kiöre nie sa 
przekazane ustawami gminie miejscowej i powiatowej, albo wladzy państwa. 

$. 57. We wszystkich sprawach, przez ustawy za sprawy obwodowe oświad- 
czonych, przystoi kuryi sejmu krajowego w całym obrębie okregu rzadowegc, działal-- 
ność zastepsiwa obwodowego. , 

$. 58. Kurye sejmu نوز ہس‎ sa w ustawodawstwie krajowym do 7:8 
powołane. E ws Ta 

$. 59. Prawo proponowania uslaw w sprawach krajowych, przysluza Cesarzowi 
i kuryom sejmu krajowego. 

$. 60. Uchwała kuryi sejmu krajowego nabywa przez cesarska sankeye , mocy 
ustawy krajowej, w okręgu rządowym we wszystkich owych sprawach krajowych obo- 
wiazujacej, które przez niniejszą konstylucye krajowa albo przez ustawy państwa nie 
są wyraźnie obradowaniu wszystkich kuryi sejmu krajowego zastrzeżone. 

Wnioski ka wydaniu ustaw takowych, gdyby przez Cesarza lub przez kurye 
sejmu krajowego były odrzucone, podczas lego samego sejmowauia nie moga już na 
nowo być czynione. 

$. 6t. Do przedmiotów, wzgledem których, odnośnie do $$. 35. 136. konstytucyi 
państwa, i o ile takowa rozrzadza, w obrębach ustaw państwa, działalność pojedyn- 
czych kuryi sejmu krajowego. ($. 60) wejść ma, należa: sprawy kultury krajowej, 
mianowicie gruntów rozdrobnienia i połączenia, zakładów wodospustnych do oble- 
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$. 30. Der Präsident des Central- Ausschusses wird für die Dauer von drei Jahren ton 
der Versammlung mit absoluler Stimmenmehrheit aus ihrer Mitte gewählt. 

kommt die nóthige Mehrheit m zwei auf einander, kommenden Abstimmungen wicht zu 
Stande, so ist die engere Wahl — den im $. 39 enthaltenen Bestimmungen vorzunehmen. 

$. 5/. Der Statthalter des Kronlandes und die con ihm bestimmten | Commissáre haben 
das Recht und die Pflicht, an den Sitsungen des Central-Ausschusses Theil zu nehmen, und 
können dabei jederzeit das Wort ergreifen. R 

An der Abstimmung achmen sie nur Theil, wem sw Meiglıeder des Ausschusses sind. 

$. 92. Die Sitzungen des Central- Ausschusses sind öffentlich, die Fälle ausgenommen, 
m welchen entweder der Präsident oder wenigstens drei Mitglieder eine nicht öffentliche Sitzung 
ver langen, - und nach Entferring der. Zuhörer sich der Central-Aussehnss dafür entscheidet, 

$. 53. Zur Beschlussfassung des Central-Ausschusses ist die Anwesenheit von wenigstens 
swei Drittheilen seiner Mitglieder , unter denen wenigstens sechs aus den eif Mitgliedern jeder 
Curi ie seyn müssen, er fordert lich. ۱ 

$. 54. Bie Beschlüsse toc eb mit absoluter Mehrheit der Anwesenden gefusst. 


$. 55. Mit der Aufiósung einer Curie treten auch die ans ihr hervorgegangenen Mit- 


glieder des Central- Ausschusses als solehe aus ihrer Wirksamkeit, und es kann eine Versumm- 
ung des iral- Auschusses erst. nach erfolgter ıl der Curie stattfinden. 
lung des Ceniral-Ausch tcl lgter Wahl der 6 tattfind. 

Uebrigens kann durch kaiserliche Verfügung auch der Central-Ausschuss aufgelöset, und 


die Vornahme neuer Wahlen su demselben in der Curie ungeordnet werden. 


Wirkungskreis der Landesvertretung. 
A. Der Cwien und des Central- Ausschusses. 


$. 56. Jede Landtagscurie ist innerhalb des durch die Verfassung festgesetzten Wirkungs- 
kreises das Organ des Regierunysgebietes in allen Angelegenheiten , welche durch die Gesetze 
nicht der Orts- und Besirksgemeimde oder der Reichsgewalt zugewiesen sind. 

$. 57. In allen Angelegenheiten, welche durch die Gesetze als  Kreisangelegenheiten erklärt 
werden, hat die Landtagscurie für den ganzen Umfang des Regierungsgebietes die Wirksamkeit 
der Kreisvertretung. 

$. 58. Die Landtagscurien sind sur Theilnahme an der Landesgeselsgebung berufen. 

$. 59. Das Recht, in Landesunyelegenheiten Gesetze vorzuschlagen, steht dem Kaiser und 
den Landtayseurien zu. 

$. 60. Der Beschluss einer Landtagscurie erlangt durch die kaiserliche Sanction. die Kraft 
eines, für das Regierungsgebiet verbindlichen Landesgesetses in allen jenen Lundesangelegen- 
heiten, welche nicht ausdrücklich durch diese Landesver[assung oder durch Reichsgesetse der 
Berathung sammtlicher Landiayseurien vorbehalten sind. 

Anträge auf Erlassung solcher Gesetse, wenn sie durch den Kaiser oder die Landtagscurie 
abgelehnt worden sind, können in derselben Session nicht wieder vorgebracht werden. 

$. 61. Unter die Gegenstände, in welchen nit Beziehung auf die $$. 35 und 36 der 
Reichsverfassung und soweit es dieselbe anordnet, inner den Gränzen der Reichsgesetze die Wirk- 
samkeit der einzelnen Landtagscurien ($. 60) einzutreten hat, gehören die Angelegenheiten der 
Landescultur, insbesondere der Grundserstücklung und Zusammenlegung, der Bewässerungs- und 
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wania i zakładów do wysuszania bagnisk; dalej drogowe, wodne iinne budowle, których 
pokrycie ustawa okręgowi rzadowemu przekazuje; zakłady dobroezynnoseii ludzkości, 
kosztem okregu rządowego utworzone lub utrzymywane; ustanowienie budżetu izafatwie- 
nie rachunków wzgledem przeznaczonych li tylko na cele krajowe dochodów i 
wydatków, okregurzadowego, izarzad majatkiem do niego należącym; 
zaopatrywanie ubogich, o ile takowe nie przypada gminom miejscow ymałbo powiatowym: 
sprawy gminne, mianowicie w przedmiotach wedle $$. 6, 69, 70, 14, 19 180 ustawy 
gminnej sejmowi krajowemu tudzież w przedmiotach ustawami gminnemi owych miast 
kraju koronnego, które osobną konstytncyę olrzymały, ustawodawstwu krajowemu 
zaswzeżonych ; sprawy kościelne i szkolne; dawanie podwód, kwaterowanie i prowi- 
dowauie wojska i w ogólności wszelkie sprawy, które przez ustawy państwa lub 
krajowe dzialalności kuryi sejmu krajuwego sa przekazane. 

$. 62. Gospodarstwo okręgu rządowego uslawa krajowa (S. 60) podtug budżetu 
urządza, który wszystkie dochody i wydatki uwidocznia, i przez prezydenta rządowego 
kuryi sejmu krajowego przedkładanym by wa. F 

$. 65. Dochody okregu rzadowego wpływ: waja z opodatkowania na cele krajowe, 
z użycia kredytu i z zarządu majątkiem do okregu rządowego należącym. 


Kurya sejmu krajowego czuwa nad zachowaniem, zarzadem i obrachowaniem 
majatku i dochodów okregu rzadowego. , 

$. 64. Ogólny rachunek z gospodarowania i wykazy slanu majatku i rzeczy kre- 
dytowej okregu rzadowego corocznie się kuryi sejmu krajowego przedkladaja. 

Przekroczenia budżetu maja nastepnemu uznaniu że strony kuryi sejmu krajowego 
podlegać. 


$. 65. Konstytucyjne krajowego zastępstwa prawo, czuwania nad wykonaniem 
uslaw krajowych, kurya sejmu krajowego tym sposobem wykonywa, iż , gdy 
olrzyma wiadomość o niestosownem wykonywaniu ustaw krajowych, zazalen 
swe przeciw temu, wraz 7 wnioskiem ku zaradzeniu do namiestnika lub do ministeryum 
podaje. l 

$. 66. Celem uskutecznienia przedsiebiorstw kosztem okręgu rządowego, zwla- 
szcza przy ہے جس لیو‎ ch budowlach, albo przy utworzeniu ważnych zakładów, może 
kurya sejmu krajowego. za przyzwoleniem władzy wykonawczej, postanowić, ko- 
misye specyalne, albo z grona kuryi, albo przez powołanie mężów poufnych. 

$. 67. W sprawach państwa okręgu rządowego dotyczacych, przystoi kuryi 
sejmu krajowego, na wezwanie ze strony wykonawczei władzy państwa nad po- 
trzebami i życzeniami okregu rządowego obradować, i wnioski swe do namiestnika 
podawać. 

$. 68. Jako przedmioty, zastrzeżone obradowaniu wszystkich kuryi sejmu krajo- 
wego ($. 60) oznaczają sie: , 

a) zarzad majatkiem, do całego kraju koronnego należącym, 


b) użycie zródel dochodu i kredytu calego kraju koronnego: 
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Entsumpfungsanlagen, ferner die Strassen-, Wasser- und sonstigen Bauten, deren Bedechung durch 
ein Gesetz dem betreffenden Regierungsgebiete zugewiesen wird, die Wohlthätigkeits- und Huma- 
nititsanstalten, welche aus den Mitteln des Regierungsgebietes errichtet oder erhalten werden ; 
die Feststellung des Vorauschlages und die Erledigung der Rechnungen über die blos zu Landes- 
zwecken bestimmien Einnahmen und Ausgaben des Regierungsgebietes una die 
Verwaltung des demselben gehörigen Vermögens; — die Armenpflege, insoferne sie nicht 
den Orts- oder den Bezirksgemeinden anheimfallt; die Gemeindeangeiegenheiten insbesondere in 
den nach $$. 6, 69, 70, 74, 79 und 80 des Gemeindegesetzes dem Landlage, so wie in den 
durch die Gemeindeordnungen jener Stüdte des Kronlandes, welche eine besondere Verfassung 
erhalten haber, der Landcsgesetzgebung vor behaltenen Gegenständen ; die Kirchen- und Schulan- 
gelegenheiten, die Vorspannsleistung, Bequartierung und Verpflegung des Heeres, "und über haupt 
alle Angelegenheiten, welche durch Reichs- oder Landesgesetse der Wirksamkeit der Landtags- 
curien zugewiesen werden. 


$. 62. Der Haushalt. des Regierungsgebietes wird nach einem Voranschiuge, der, alle 
Einnahmen und Ausgaben ersichtlich macht, und durch den Regierungspräsidenten der Landtags- 
curie vorgelegi wird, durch ein Landesgesets ($. 60) festsgetellt. 


$. 63. Die Einnahmen des -Regierungsgebietes fliessen aus dei ° Besteuerung, zu Landes- 
zwechen, aus der Benützung des Credits und aus der Verwaltung des dem Regierungsgebiete 
gehörigen Vermögens. 1 

Die Landtagscurie überwacht die Verwahrung, Verwaltung und Verrechnung des Ver- 
mögens und der Einkünfte des Regierungsgebietes. 


$. 64. Die allgemeine Rechnung über den Haushalt una die Ausweise über den Stand 
des Vermögens und des Creditwesens des LE werden jährlich der Landtagscuree 
vorgelegt. à 

Ueberschr PRZE des Voranse Mages sind. der nachträglichen Anerkennung von Seite der Land- 
tagscurie zu unterziehen. 


$. 65. Das verfussungsmässige Recht der Landesvertretung, die Ausführung der, Landes- 
gesetse zu überwachen, wird von der Landtagscurie in der Art geübt, dass dieselbe, wenn sie von 
einer ungehörigen Vollziehung der Landesgesetze Kenntniss erhält, die Beschwerde darüber, und 
den Antrag auf Abhilfe bei dem Statthalter oder bei dem Ministerium einbringt. 

$. 66. Zur Ausführung von Unternehmungen auf Kosten des Regierungsgebietes, beson- 
ders bei bedeutenderen Bauten oder bei Errichtung wichtiger Anstalten, können von der Landtags- 
curie mit Zustimmung der vollsichenden Gewalt, Specialeommissionen entweder aus der Mitte 
der Curien oder durch Berufung besonderer Vertrauensmänner bestellt werden. 


$. 67. In den das Kegierungsgebiet betreffenden Reichsangelegenheiten steht es der Land- 
tagscurie zu, über Aufforderung der vollziehenden Reichsgewalt die Bedürfnisse und Wünsche 
des Regierunysgebietes zu berathen und ihre Vorsehläge an den Statthalter zu erstatten 
6. 68. Als Gegenstände, welche” der Berathung sämmtlicher Landtagscurien vorbehalten 
sind ($. 60), werden bezeichnet: d 
a) die Verwaltung des dem gansen Kronlande gehörigen Vermögens ; 
b) die Benützung der Einnahmsquellen und des Credites des ganzen Kronlandes ; 
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c) przedsiebiorstwa, zaklady i budowle, które sie "dla celów i kosztem calego 
kraju koronnego zalalwiaja, zakładaja, lub utrzymują; 

d) przyjęcie i wypełnienie zobowiązań, cały kraj dotyczących: 

e) ostateczne obradowanie nad regulaminem co do załatwiania interesów , ustaw 

“krajową ustanowić sie mającym, tak dla kuryi sejmu krajowego jak dla wydziału 
centralnego ; 

f) rozprawa wzgłedem zmiany konstytucyi krajowej poc PORE w 
niniejszej konstyjucyi zawariemi (S. 82.) i 

$. 69. Istniejacy we Lwowie zakład kredylowy, pod gwaraneya stanow ga 
licyjskich utworzony , uznaje sic za sprawę calego kraju koronnego. 

W celu odpowiedniego zmienionym slosunkomu regulowania tego zakładu, bedzie, 
co ku temu jest stosownem, z uwzglednieniem istniejących statutów, po wysłuchaniu 
reprezenianiów ogolu członków stowarzyszenia, zarządzonem. i tym koncem osobe 
rozporzadzenie wydanem w i k 

$. 70. Budżet wydatków i dochodów, caly kraj koronny dotyczących, namie- 
stnik w porozumieniu z wydziałem krajowym zestawia; poirzeba, wprzód oceniona, o ile 
taż nie jest pokryta dochodami z majatku krajowego, przez wydział krajowy administro- 
wanego, wedle kwoty podatku bezpośredniego na trzy okregi rządowe kraju koron- 
nego rozdzielona, a cześć, na pojedynczy okrag rzadowy wypadajaca, dotyczącemu 
prezydentowi rzadowemn do zamieszczenia jej do budzelu okręgu rzadowego oznaj- 
miona bedzie. 

$. 71. Jeżeli na wnioski, wedle konstylucyi onradowaniu wszystkich kuryi sejmu 
krajowego podlegające, we wszystkich trzech kuryach zgodna zapadnie uchwala na- 
tenczas ta przez cesarska sankeye nabedzie mocy ustawy krajowej, cały kraj koronny 
obowiazujacej. l 

$. 72. Jeżeli nad takiemi sprawami we wszystkich kuryach obradowano, a zgodnej 
jednakże uchwały nie osiagniono, maja takowe centralnemu wydziałowi prze diozone 
być, jeżeli przynajmniej dwie kurye na lo zgodnie wniosek ayniy By Toz- 
prawa w centralnym wydziale nastapiła. i 

$. 73. Dziafalnos$é wydziału centralnego ma sie ograniczać do obradowania i 
uchwalania wzgledem takowych przedłożeń, które pod PUZO $.72. w 
przypadkach $$fów 68. i 69. doń wystösowano. : 

Wydział centralny nie ma prawa w sprawach krajowych, ustawy proponować, 
zażalenia i petycye przyjmować, albo podawać, depulacye przyjmować albo wysełać. 

$. 74. Ważne uchwały wydziału centralnego nahywaja przez cesarską sankcyę 
mocy ustawy krajowej, cały kraj koronny obowiazujacej. 

$. 75. Jeżeli kurye sejmu krajowego albo wydział centralny nie jest zgroma- 
dzony, a nagłych w ustawach nieprzewidzianych środków potrzeba, ze zwłoki których 
grozifoby niebezpieczeńsiwo dla calego kraju korormego albo dia pojedyńczych okre- 
gów rządowych, natenczas ma Cesarz prawo potrzebne zaprowadzić rozrzadzenia z 
prowizoryczną prawomocnością, pod odpowiedzialnościa ministerstwa, wszakże z obo- 
wiązkiem, wyjawienia w tej mierze powodów i skutków przy najpierwszem sejmowa- 
niu, wedle okoliczności albo dotyczącej pojedynczej kuryi, albo wszystkim kuryom. 
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Une) ternehmungen, Anstalten und Bauten, welche für Zwecke und aus Mitteln des ganzen 
Kronlandes besorgt, errichtet oder erhalten werden; 
d) die Uebernahme und Erfüllung von Verpflichtungen, welche aus ganze. Kronland betreffen? 
.€) die endliche Berathung der durch ein Landesgesets festzustellenden Geschaftsordnung fur die 
Landtagscurien und den Centralausschws;-' ° i all i 
1 „lie Verhandlung über eine Abänderung der Landesverfassung unter den in dieser Verfassung 
enthaltenen Bestimmungen ($. 82). 


| -$. 69. Die zu Lembery bestehende, unier dev Gwuntw der yalizischen Stunde yeyrundete 
Credüsanstalt wird als eine Angelegenheit des ganzen Kronlandes erklärt. 


Behufs der den geänderten Verhältnissen entsprechenden Reglung dieser Anstalt wird das 
Geeignete, mit Rücksicht auf die bestehenden Statuten, nach Einvernehmen von Repräsentanten 
der Gesammtheit der Vereinsmitglieder verfügt, und zu dem Ende eine besondere Verordnung 
erlassen werden. 


$. 70. Der Varunschlag über die Ausgaben und Einkünfte, welche das ganze Kronland 
betreffen, wird vom Statthalter im Einvernehmen mit dem Landesausschusse susammenyestellt, 
das veranschlagte Erforderniss, insoferne es nicht durch die Einkünfte aus dem vom Landesavs- 
schusse verwalteten Vermögen des Kronlandes gedeckt ist, nach der Quote der direeten Steuern 
auf die drei Regierungsgebiete des Landes vertheiit, und der auf das einselne Regierungsgebiet 
entfallende Antheil dem betreffenden Regierungspräsidenten .zur Einstellung in den Voranschlay 
des Regierungsgebietes bekannt gegeben. 1 


$. 71. Kommt über Anträge, welche verfassungsmässig der Berathung sammtlicher Land- 
tagscurien unterliegen, ein übereinstanmender Beschluss aller drei Curien zu Stande,‘ so erhalt 
derselbe durch die kaiserliche Sanction die Kraft eines für das ganze Kronland giltigen Landes- 


geselses. 


$. 72. Werden solche Angelegenheiten in allen Curien berathen , jedoch kein übercinstim- 


| mender Beschluss erzielt, so haben dieselben eine Vorlage an den Central-: Ausschuss 5 zu bilden, wenn 

wenigstens zwei Curien übereinstimmend dar aś antr Pak dass die Ver handlung i im ا ا‎ 
a > l t 

schusse stattfinde. 


$: 73. Die Wirksamkeit des Central- Ausschusses hat sich su beschränken auf die Berathuny 
und Beschlussfassung über jene Vorlagen, welche unter der Voraussetzung des $. 72 in den 
Fällen der $$. 68 und 69 an denselben gebracht wer "den. 


Er hat kein Recht in Landesangelegenheiten Gesetze vorzuschlagen. Beschwerden und Peti- 
tionen anzunehmen oder rorzubringen, Deputationen zu empfangen oder abzusendeń. 
l 
$. 74. Die gültigen Beschlüsse des Central- Ausschusses erlangen durch die kaiserliche Sanc- 
| lion die Kraft eines für das ganze Kronland giltigen Landesgesetses. 
| $. 75. Wenn die Landtagseurien oder der Central- Ausschuss nicht versammelt sind, und 
| dringende, in den Gesetzen nicht vorhergesehene Massregeln, mit Gefahr auf dem Verzuge, für 
das ganze Kronland oder für einzelne Regierungsgebiete erforderlich sind, so ist der Kaiser be- 
rechtiget, die nóthigen Verfügungen unter Verantwortlichkeit des Ministeriums, mit provısorischer 
Gesetzeskruft zu treffen, jedoch mit der Verpflichtung, darüber nach Beschaffenheit des Falles ent- 
weder der betreffenden einzelnen Curie oder sämmtlichen Curien in der nächsten Session die Gründe 
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$. 76. Zakres dzialania wydziału obejmuje w ogólności nastepujace interesa 

a) wydzial krajowy zajać sie ma przygotowaniami polrzebnemi do odbywania po- 
siedzeń kuryi sejmu krajowego, i wydziału centralnego, tudzież wyszukaniem. 
utrzymaniem w stanie przyzwoitym, i urządzeniem miejscowości, przeznaczonych dla 
zastępstwa krajowego, i dla bezpośrednio temuż podwładnych urzędów i organów; 

b) wydziaf krajowy ma dla kuryi sejma krajowego zbierać wykazy i wyjasnie- 
nia, w sprawach krajowych zażądane, i tymże takowe przedkładać ; 

c) wydział krajowy ma prawo. podezas gdy kurye sejmu krajowego nie sa zgro- 
madzone, podawać sprawozdania i wnioski w sprawach krajowych do namiestnika, 
lub przez tegoz do ministerstwa ; ۱ 

d) w ważnych sprawach administracyi krajowej albo w przypadkach wydawania 
prowizorycznych ustaw krajowych. ($. 75) winien wydział krajowy oświadczać 
swe zdanie, gdy o to przez namieslnika zawezwanym bedzie ; > 

e) wydzial krajowy ma staranie o zachowaniu, zarządzie i obrachowaniu maja- 
tku krajowego i dochodów krajowych. i wykonywa dozór nad rzeczą długu i kre- 
dytu krajowego. 

W ley mierze przystoja mu szczególnie wszyslkie interesa, które do dotychezaso- 
wego krajowego wydziału stanów należały, o ile takowe aibo innym organom 
nie były przekazane, albo w skutek zmienionych stosunków zupełnie nie ustały. 
f) Wydzial krajowy ma nadzór nad urzędnikami i sługami bezpośrednio pod za- 
stepsiwem krajowym stojacymi. i zarządza dyscyplinarnem z nimi postepowa- 
niem, ich nmieszezaniem, suspendowaniem, oddaleniem albo przeniesieniem onych 
na stan spoczynku w miarę norm, w tym wzgledzie istniejących ; 
g) dopóki nie wyjdzie inne jakie prawne rozporządzenie, ma wydział krajowy, 
co się tycze rozdawania miejse fundacyjnych, tudzież wpływu na zakłady, po- 
spolilemu dobru służące, i na zaklady wykształcenia, jako też ogólnie, co się tycze 
wszystkich przedmiotów, które nie zostaly wyraźnie przekazane innym organom. 
albo w skutek zmienionych stosunków nie uslały, wejść w zakres działania, i w te 
prawa i obowiazki, jakie do dotychczasowego stanowego wydziału krajowego 
należały , i przeto wszystkie owe zalalwiać sprawy, które wypływają z przy- 
jeeia na się przez dawniejsze zastępstwo krajowe ku trzecim osobom zawartych 
obowiązków i praw nabytych. 
$. 77. Postanowienie. czyli, i które inne interesa wydziałowi krajowemu prze- 
kazać należy, zostawia się prawodawstwu krajowemu. Ą 

Prawo uczestnictwa w uslawodawstwie co do spraw krajowych, wydziałowi nie 
przysłuża. 

$. 78. Interesami wydziałowi krajowemu przekazanemı. o ile dotyczą spraw 
całego kraju koronnego zajmuje się cały wydział krajowy; o ile zaś przedmiot 
ich, sprawy pojedynczego okręgu rządowego stanowią, oddział wydziału krajowego, 
przez kuryę sejmu krajowego dotyczącego okręgu rządowego wybrany. 

$. 79. Wykonanie uchwał, przez wydział krajowy w konstytucyjnym działania 
obrębie wydanych, a nie samego tylko wnętrznego gospodarowania zastępstwa krajo- 
wego dotyczących, władzy wykonawczej przystoi. 


use. Kadsertiches Patent vom zu September tasa, 1765 


$. 76. Der Wirkungshreis des Ausschusses im Allgemeinen umfasst folgende Geschäfte: 

a) der Landesausschuss hal die nöthigen Vorbereitungen für die Abhaltung der Sitzungen der 
Landtayseurien und ‚des Central - Ausschusses und die ‚lusmittiung, Instandhaltung und 
Einrichtung der für die Landesvertretung und die ihr unmittelbar unterstehenden Aemter 
und Organe bestimmten Räumlichkeiten zu besorgen. fe 3060 

b) der Landesausschuss hat den Landtagseurien die, in Bezug auf Landesangelegenneiten. ge- 
for derten Nache eisungen und Anskünfte zu sammeln und vorzulegen ; 

c) er ist berechtiget, wenn die Landtagscurien nicht versammelt sind, Berechte und Antrage 
über Landesangeleyenheiten an den Statthalter, oder durch denselben an das Ministerium 
su richten 2 

d) über wichtige Lundesverwaltungs- Angelegenheiten oder in Fällen der Erlussung proviso- 
rischer Landesgesetze ($. 75) hat der Landesausschuss sein Gutachten abzugeben, wenn er 
dazu vom Statthalter aufgefordert wird; E 


e) der Landesansschuss sorgt für die Verwahrung, Ver rwaltung und Verrechnung des Landes- 
rermógens und der Landeseinkimfte, und übt die "Aufsicht uber dus Schuldenwesen und 
Creditswesen des Landes. ھی‎ Fr [ 

Es obliegen ihm in diesen Beziehungen insbesondere alle Geschafte, welche dem bisherigen 
ständischen Landesausschusse zustunden , | in so weit sie nicht an andere Organe übericie- 
sen wurden oder durch die geanderten Ver haltmisse ganstich entfalten sind. 

D Der Landesausschuss führt die Aufsicht über die, der Lande: rertretung unmittelbar unter- 
stehenden Beamten und Diener, und verfügt über deren Disciplinarbehandlung, Anstellung, 
Suspendirung, Entlassung oder Versetzung in den Ruhestand nach Massgabe der hierüber 
bestehenden Normen ; 

g) in solange keine andere gesetzliche Verfügung erfolgt, hat der Landesausschuss hinsichtlich 
der Verleihung von. Süftsplätzen und der Einflussnahme auf gemeinnützige und Bildungs- 
anstalten, so wie überhaupt aller nicht ausdrücklich an andere Organe uberwiesener oder 
durch die geänderten Verhältnisse entfallener Gegenstände in den Geschüftskreis und in die 
Rechte und Pflichten emzutrelen, welche dem bisherigen stündischen Landesausschusse zu- 
standen, und demnach auch alle Angelegenheiten zu verhandeln, welche aus der Uebernahme 
der von der früheren Landesvertretung gegenuber dritter Personen eingegungenen Verbind- 
lichkeiten und erworbenen Rechte entspringen. . 
$. 77. Die Besiimmungen. ob und welche andere Geschäfte dem Lunuesausschusse su wmoei- 

sen seien, bleibt der Landesyesetzyebung vorbehalten. ) 

Das Recht der Theilnahme an der Gesetzgebung in Landesangelegenheiten steht dem Aus- 
schusse nicht zu, 

$. 78. Die dem Landesausschusse zugewiesenen Geschäfte werden, so weit ste Angelegen- 
heiten des ganzen Kronlandes betreffen, con der Gesammtheit des Landesausschusses, in so 
ferne sie aber Angelegenheiten eines einzelnen Regierungsgebietes zum Gegenstande haben, von 
der aus der Landtagscurie des betreffenden Regierungsgebietes gewählten Abtheilung des Lan- 
desausschusses behandelt, 

$. 79. Die Ausführung der won dem Landesausschusse innerhalb des verfassungsmássigen 

Wirkungskreises erlassenen und nicht bloss den inneren Haushalt der Landesvertretung betref- 

fenden -Entscheidungen steht der vollsiehenden Gewalt zu. 


1164 380. Cesarski patent z diia 88, Września 1850. 


$. 80. Wydział krajowy stoi z kuryami sejmu krajowegu co do interesów w 
ewid styczności. 

Z organami. przez władzę wykonawcza, do wykonywania ustaw krajowych i 
uchwał zastepstwa krajowego ustanowionymi, wydzial tylko przez namiestnika w sly- 
czności stoi. bd 

Do tego stosuje wydzial wszelkie swe podania i przedłożenia, i przez tegoż دو‎ 
chodzą do wydziału rozrządzenia władzy wykonawczej, © 
°“  $. 81. Wszelkie uchwały wydziału krajowego, badź w ogóle, badź w oddziale 
onegoż zapadle, udzielają się namiestnikowi. ۶×۰ ۳ s á : 

Jezeli namiestnik zarzadzenia takowe za sprzeczne uznaje z ustawami, ma wyko- 
nanie onychze wslrzymać i natychmiast o telu ministerstwu donieść, w celu rozsirzy- 
gnienia, temuż wedle $. 89, konstylueyi państwa przyslojacego. «X > 

Jeżeli zaś namiestnik decyzye takowe za sprzeczne uznaje z pospolitem aobrem 
kraj lub państwa, natenczas ma wykonanie 69 zawiesić, ipowody tegoż posta- 
pienia natychmiast wydziałowi krajowemu udzielić. : 

Jeżeli wydział krajowy obstaje przy wykonaniu swego zarzaazenia, a namie- 
stnik nie widzi się być zaspokojonym wzajemnemi onegoż uwagami, tedy, jeżeli kurye 
sejmu krajowego nie sa zgromadzone „ winno sie zasiegnaé ministeryalnego rozslrzy- 
gnienia, w przeciwnym zaś razie poddać przedmiot pod uchwafe kuryi sejmu krajo- 
wego, w miare zakresu dzialania im przystojącego. » 

Postanowienia ogólne. 

$. 82. Wnioski do zmiany niniejszej konstytucyi musza pod obrade wszystkich 
kuryi sejmu krajowego, a nadto jeszcze centralnego wydziału być poddane ($.' 72 

Do prawomocności uchwaly wzgledem jakiej zmiany w konstytucyi potrzeba 
wedle $. 81. konsiylucyi państwa, przy pierwszem zwołaniu kuryi sejmu krajowego, 
bezwzglednej wiekszości obecnych posłów, przy następujących zaś zwołaniach, obe- 
enosci najmniej trzech czwartych cześci wszystkich posłów kuryi dolyczącej i ze- 
zwolenia, najmniej dwóch trzecich części obecnych. ` . 

Uchwała wydziału centralnego wzgledem jakiej zmiany konstytucyi każdą raza 
tylko w obecności najmniej dwudziestu pięciu i za zezwoleniem najmniej siedemnastu 

[onków , prawomocnie zapaść może. 

Gdyby te warunki miejsca nie miały, wniosek za odrzucony uważać się ma 

Dano w Naszem cosarskiem glównem i slolecznem mieście Wiedniu dnia 29, 
Września w roku tysiac osmset piecdziesialyın, Naszego panowania drugim. 


` 


Franciszek Józef. 


Schwarzenberg. Firauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Thun. 
Schmerling.: €sorich. : . 


336, Kalserliches Patent vom 39. September 1850. 1764 


$. 80. Der Landesausschuss steht mit den Landtagscurien in unmittelbarer Geschäfts- 
verbindung E. E 

Mit den von der vollziehenden Gewalt zur Ausführung der Landesgesetze und der Entschei- 
dungen der Landesvertretung bestellten Organen, steht der Ausschuss nur durch den Statthalter 
in Verbindung. sr 

An diesen richtet er alle Eingaben und Vor lagen und dur ch denselben gelangen die Ver- 
fitgungen der vollsiehenden Gewalt an den ۶ 

S$. 81. Alle Entscheidungen des Landesausschusses , dieselben mögen von der Gesamnthcit 
uder von einer Abtheilung desselben getroffen werden, werden dem Statthalter mitgetheilt: 

Findet der Statthulter solche Massregeln dem Gesetze widersprechend, so hat er die Aus- 
führung derselben zu sistiren und sogleich dem Ministerium Behufs aer nach $. 89 der Reichs- 
verfassung ihm zustehenden Entscheidung davon die Anzeige zu machen. 

Findet er aber solche Entscheidungen dem Gesammtwohle des Landes oder des Reiches 
widersprechend, so hat er den Vollzug einzustellen, und die Gründe davon sogleich dem Landes- 
ausschusse mitzutheilen. ۱ " 

Beharvt der Ausschuss auf i" Ausführung der Massregel, und fühlt sieh der Statthalter 
durch die Gegenbemerkungen desselben nicht beruhigt, so ist, wenn die Landtagscurien nicht 
versammelt sind, die Entscheidung des Ministeriums einzuholen, sonst aber der Gegenstand der 
Sehlussfassung der Landtagscnvien, nach Massgabe des ihnen zustehenden Wirkungskreises, zu 
unterziehen. m | « Be“ 


Allgemeine Bestimmungen. 


S. 82. Antruge auf Abänderung dieser Ver fassung müssen der Berathun, g. sümmtlicher 
Landtagscurien und ausserdem noch des Central- Ausschusses "unter: "30gen. werden ($. 72.). 

Zu einer gilligen Schlussfassung über die Verfassungsänderung ist nach $. 81 der Reichs- 
verfassung bei den Landtagscurien, welche zuerst berufen wer den, die absolute Majoritát der 
anwesenden Abgeordneten, bei den folgenden Zusammenber ufungen aber, ' die Gegenwart von 
mindestens drei Viertheilen aller Abgeordneten der betreffenden Curie dd "die 08 von 
mindestens zwei Drittheilen der Anwesenden erforderlich. | m 

Ein Beschluss des Central- Ausschusses über eine Aenderung der Verfussung kann in allen 
Füllen nur in Anwesenheit von mindestens fünf und zwanzig, und unter Zustimmung von min- 
destens siebenzehn Mitgliedern, giltig zu Stande kommen. 

Treten diese Bedingungen nicht ein, so ist der Antrag als verworfen anzusehen. 

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien am 29. September tm 
Jahre eintausend achthundert und fünfzig, Unserer Reiche im Zweiten. 


Franz Joseph. 


Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinnfela, 
Schmerling. Thun. Csorich. 


CXXXVIIE. (Połn.) ois 


1765 386. Cesarski patent z, dnia 88. Września. 1850. 


Ustawa o wyborach 
na sejm 
krajowy dla królestw i Galicyi Lodomeryi z księstwami Oswiecimia i Zatora i z Wiel- 
kiem-ksiestwem Krakowa. 


l. © powiatach wyborczych. 


$. 1. Zastępstwo krajowe królestw Galicyi i Lodomeryi z ksiestwami Oswiecima 
i Zatora i z Wielkiem-ksiestwem Krakowa składa się z trzech kuryi sejmu krajowego. 

$. 2. Kurya sejmu krajowego okregu rządowego Lwowskiego składa sie 
wedle $. 12. konstytucyi krajowej z pieciudziesiat posłów. a to: 

a) z jedenastu posłów najwyżej opodatkowanych: ' ` : 

b) z jedenastu poslöw miast niżej wymienionych; 

€) z dwudziestu ośmiu posłów reszty gmin. 

$. 3. Dla wyborów z klasy najwyżej opodatkowanych bedzie okrąg rzadowy 
Lwowski, stosownie do liczby najwyżej vpodatkowanych, do list wyborców tegoż 
okręgu rządowego weiagnionych, przez namiestnika na rzy wyborcze powiaty po- 
dzielony. 

W dwóch powiatach wyborczych wybiera się po czterech, a w jednym powiecie 
wyborczym trzech posłów. Każdy takowy powiat wyborezy dwa, albo wiecej powia- 
tów politycznych obejmować winien. 

$. 4. Dla wyboru poslów miast stanowi Lwow trzy powiaty wyborcze, miasta 
Brody, Przemyśl, Drohobycz, każde jeden powiat wyborczy; ° ` 

Jaroslaw i Lnbaczów razem jeden powiat wyborczy ; 

Jaworów i Gródek razem jeden powial wyborezy; 

Sambori Stara- Sol, razem jeden powiat wyborczy, 

Stryj i Sanok, razem jeden powiat wyborczy; 

Złoczow, Busk i Zolliew razem jeden powiat wyborczy. 

W każdym powiecie wyborczym ma jeden poseł być wybranym. 

Powiaty wyborcze miasta Lwowa będa przez namiestnika w porozumieniu z 
przelożeństwem gminy oznaczone. 

$.5. Dla wyboru posłów gmin Z nisch stan GER z aziewięmastu polity czny ch 
powiatów Lwowskiego okręgu rządowego, jeden powiat wyborczy w ten sposób, 
iż odtrąciwszy miasta, osobne prawo do wyboru mające, ludność najbardziej zaludnio- 
nych dziewięciu powiatów Przemyśla, Sambora, Sanoka, Drohobyczy, 
Stryja, Sokala, Lwowa, Chodorowa i Złoczowa po dwóch, a reszta 
dziesięć powiatów każdy po jednemu posłowi do kuryi sejnu krajowego wybierać ma. 

$. 6. Kurya sejmu krajowego Krakowskiego okregu rządowego składa się 
podług $. 13. konstytucyi krajowej z pięćdziesięciu ośmiu posłów , to jest: 

a) z czternastu posłów najwyżej opodatkowanych, 

b) z dziewięciu posłów miast niżej wymienionych, 

c) z trzydziestu pięciu posłów reszty gmin. 


386. Kaiserliche Putent vom 29. September 1850. 1765 
| j 


Landtags- Wahlordnung. 
نے لیر‎ 


Königreiche Galizien und Lodomerien, mit den Herzogthiimern 
Auschwitz und Zator und dem Grossherzogthume Krakau. 


TOT TTT J Won den Wahlbezirken 


S. /. Die Landesvertretung, der Kónigreiche Galien und Lodomerien mit den Herzog- 
thiimern Au chwitz und Zator und dem Grossherzogthume Krakau besteht aus drei Landtags- 
curien. c 7 " ó 

$. 2. Die Landlagscurie des Heyierungsgebietes von Lemberg besteht nach $. 12 der 
Landesverfassung aus fünfzig Abgeordneten, nämlich: SE i ود‎ + 

a) aus eilf Abgeordneten der Höchstbesteuerten ; 
b) aus eilf Abgeordneten der nachbezeichneten Städte : 
c) aus acht und zwanzig ‚Abgeordneten der übrigen Gemeinden. 

$. 3. Für die Wahlen aus der Classe der Höchstbesteuerten wird das Regierungsgcbiet | 
Lemberg nach Verhdltniss der Anzahl der in die Wählerlisten desselben eingetragenen Höchst- 
besteuerten rom Statthalter in drei Wahlbezirke getheilt. 

In zwei Wahlbezirken werden je vier, und in Einem Wahlbesirke drei Abgeordnete gewählt. | 

Jeder solche Wahlbezirk hat zwei oder mehrere politische Bezirke zu umfassen. 

$. 4. Für die Wahl der Abgeordneten der Städte bildet Lemberg drei Wahlbesirke , die | 
Stadte Brody, Przemysł, Drohobyce, jede Einen Wahlbezirk; 

Jaroslau und Lubaczow zusammen Einen Wahlbezirk : 

Jaworow und Grodek zusammen Einen Wahlbezirk: 

Sambor und Stara-Sol zusamen Einen Wahlbezirk 

Stryj und Sanok zusammen Einen Wahlbezirk , 

Zloczow, Busk und Zolkiew zusammen Einen Wahlbezirk , 

In jedem Wahlbezirke ist Ein Abgeordneter zu wählen. 

Die Wahlbezirke der Stadt Le mber y wer "den im Einvernehmer mit dem Gemeindet oi 
stande vom Statthalter bestimmt. Ap 

$. 5. Für die Wahl der Abgeordneten der Landgemeinden bildet Jeder der neunzehn 
politischen Bezirke des Regierungsgebietes Lemberg einen Wahlbezirk in der Art, dass die 
Bevölkerung der nach Abzug der besonders wahlberechtigten Städte höchst bevölkerten ۷ 
Bezirke von Przemysl, Sambor, Sanok, Drohobyce, Stryj, Sokal, Lemberg, 
Chodorow und Zloczo w je zwei, die Hamag zehn Bezirke je Einen Abgeordneten für die 
Landtagscurie zu wählen haben. 

$. 6. Die Landlagscurie des Regierungsbesirkes Kr akau besteht nach $. 13 der Landes- 
verfassung aus acht und fünfzig Abgeordneten, nämlich : 

a) aus viersehn Abgeordneten der Höchstbesteuerten , 
b) aus neun Abgeordneten der nachbenannten Städte ; 


c) aus fünf und dreisig Abgeordneten der ubrigen Gemeinden. 


1766 386. Cesarki palent z dnia 29, Września 1930. 

$. 7. Dla wyborców z klasy najwyżej opodatkowanych będzie okrąg rządowy 
Krakowski stosownie do liczby najwyżej opodatkowanych do listy wyborców tegoż 
okregu rzadowego welagnionych, przez namiestnika natrzy powiacy wyborcze podzielo- 
ny; w dwóch powiatach wyborczych masie po pięciu, w jednym czterech poslów wybrać. 

Każdy takowy powiat wyborczy objać ma dwa lub więcej politycznych powiatów. 

- 8. 8. Dla wyboru posłów miast, slanowi miasto K raków dwa powiaty wyborcze; 

miasta. Tarnow i Pilzno. razem jeden powiat wyborczy: Kenty: Zy wiec 
(Sajbusz), i Biala razem jeden powiat wyborczy; 

Wadowice, Zalor, Oświecimi Myślenice, razem jeden powiat wyborczy; 

Rzeszów i Leżajsk razem jeden powiat wyborezy; 

Podgórze, Bochniai Wieliczka razem jeden powiat wyborczy; 

Jasło, Gorlice, Bicz i Krosno razem jeden powiat wyborczy; ^ 

Nowy-Saez, Slary-Saczi Nowylarg (Neumark Ü razem jeden p6- 
wiat wyborczy. t 

W każdym powiecie wyborczym jeden posef ma byc wybranym. 

Powiaty wyborcze miasla Krakowa bedą przez. namiestnika w porozumiemu Z 
przełożeńsiwem gminy oznaczone. 

$. 9. Dla wyboru posłów gmin wiejskich stanowi każdy z dwudziestu sześciu po 
litycznych powialow okregu rządowego jeden powial wyborczy, w len sposób , iż 
odtrąciwszy miasta, osobne prawo do wyboru majace, ludność najbardziej zaludnionych 
dziewięciu powiatów Kent, Wadowic, Bochn,Nowego-Sacza, Tarnowa, 
Pilzna, Krosna, Rzeszowa iPr zeworsk a po dwöch, reszta siedoninaście 
powiatów po jednemu posłowi wybiera. 

$. 10. Kurya sejmu krajowego Stunisfawowskiego okręgu rządowego 
składa się wedle $. 14. konstytucyi państwa z czterdziestu dwóch posłów, a lo: ` 

a) z dziesięciu poslów najwyżej opodatkowanych ; 

b) z ośmiu posłów miast niżej wymienionych: | 

c) z dwudziestu ezlerech posłów gmin wiejskich. 

$. 11. Dla wyborów z klasy najwyżej opodatkowanych bedzie okrag rządowy 
5 tanisławo ws ki, stosownie do liczby najwyżej opodatkowanych, do listy wyborców 
tegoż okręgu wciagnionych. przez namiestnika na trzy powiaty wyborcze podzielony. 

W dwóch powiatach wyborczych ma się po trzech, a w jednym powiecie wybor- 
czym czlerech posłów wybierać, : 

Każdy takowy powiat wyborezy ma dwa lub wiecej politycznych powiałow 
obejmować. | ۱ 

$. 12. Dla wyboru posłów miast, stanowia miastaStanistawöow, Tarnopol 
iKolomeja każde jeden powiat wyborezy ; 

Buczacz i Trembowla razem jeden powiat wyborczy ; 

Horodeńkai Zbaraż razem jeden powiat wyborezy 

Brzezany i Rohatyn razem jeden 1 wyborezy : 

Sniatyn i Katy razem jeden powiat wyborezy : 

Kalusz, Haliezi Dolina razem jeden puwial wyborczy. 

$. 13. Dla wyboru posłów gmin miejskich stanowi każdy z ośmnasta politycznych 
powiatów okregu rządowege jeden powiat wyborczy, w len sposób, iż odtraciwszy 
miasta, osobue prawo do wyboru mające, ludność sześciu najbardziej zaludnionych 


386. Kuisertiches Patent rom. 29. September 1850. 1766 


' $. 7. Für die Wahlen aus der Classe der Hóchstbesteuerten wird das Regierungsgebiet 
Krakau nach Verhältniss der Anzahl der in die Wöählerliste desselben Regierungsgebietes cin- 
getragenen Höchstbesteuerten vom Statthalter in dreisWahlbezirke eingetheilt, in zwei Wall- 
bezirken sind fünf, in Einem vier Abgeordnete zu wählen 


Jeder solche Wahlbezirk hat zwei oder mehrere politische Besirne zu umfassen 


$. e. Für die Wahl der Abgeordneten. der Städte bildet die Stadt Krahan zwei Wahl- 
bezirke; die Städte Tarnow und Pilsno zusammen Einen Wahlbezirk; Kenty, Saybusz 
und Biala zusammen Einen Wahlbezirk; RPT "nes 23 
Wadowice, Zator, Auschwitz und Myslenice susaminen Einen Wahlbezirk 
Rzeszow und Lezaysk zusammen Einen Wahlbezirk; 
Podgorze, Bochnia und Wieliczka zusammen Einen Wahlbezirk; 
Jaslo, Gorlice, Bicz und Krosno zusammen Einen Wahlbezirk; 
Neu-Sandec, Alt Sandec und Neumarkt zusanmen Einen Wahlbezirk 


In jedem Wahlbesirke ist Ein Abgeordneter zu wählen. 


Die Wahlbesirke der Stadt Krakau werden im Einvernchmen mit dem Gemeinderorstande 


vom Staithalter bestimmi. 


$. 9. Für die Wahl der Abgevrdnelen der Landgemeinden bildet jeder del sechs und 
zwanzig politischen Bezirhe des Regii ungsgebietes Einen Wahlbezirk in der Art, dass dic Be- 
völkerung der nach Abzug der besonders wahlberechtigten Städte höchst becülkerten neun سے‎ 
vun henty, Wadowice. Bochnia, Neu-Sander, Tarn uw, Pils GN Krosno, Rze- 


83 uw und Przeworsk je zwei, die übrigen siebz eln pe je Einen A dneten wählen. 


` 


$ 10. Die foin rie des Regier, ngsgebietes Stanisław bestehi Arch $. 14 der Lan- 


dcscerfassung aus zwei und vier sig Abgeor dneten , nämlich : 


a) aus zehn Abgeordneten der Hochstbesteuerten : 
b) uus acht Abgeordneten der nachbenannten Siddte ; 


c) aus vier und zwanzig Abgeordneten der Landgemeinden. 


$- /1. Für die Wahlen aus der Classe der Höchsibestenerten wird dus Regierungsgcbie, 
Stanisiau nach Verhültmss der Anzahl der in die Wählerliste desselben eingetragenen Hochst- 
besteuerten rom Statthalter in drei Wahlbezirke eingetheill. 

In zwei Wahlbezirken sind je drei, und in Einem Wahlbesirke vier Abgeordnete zu wählen. 

Jeder solche Wahlbezirk hat zwei oder mehrere politische Bezirke zu umfassen. 


f. te. Für die Wahl der Abgeordneten der Städte bilden die Städte Sta nıslau, Tar- 
nopol und kolomea jede Emen Wahlbezirk ; 

Buczacz und Trembowla zusammen Einen Wahlbezirk , 

Horodenka und Zbaras zusammen Einen Wahlbezirk ; 

Brzegan und Rohatyn zusammen Einen Wahlbezirk ; 

Sniatyn und huty zusammen Einen Wahlbezirk; 

Kaluss, Halicz und Dolina zusammen Einen Wahlbezirk. 

$. 13. Für die Wahl der Abgeordneten der Landgemeinden bildet jeder der achtz sehn 


politischen Bezirke des Regierungsgebietes Einen Wahlbezirk, in der Art, dass (lie Ber ölkerung 
der nach Abzug der besonders wahlberechtigten Städte sechs höchst berólkerten Bezirke von 


1767 356. Cesarski patent z dnia 29. Wrzesnia 1630, 


powiatów Skałatu. Trembowli, Borszczowa, Kołomei, Horodeńki i 
Tyśmienicy po dwóch, reszta dwunastu powiatów po jednemu posłowi wybiera. 
Il. © prawie wyborezem. A 
$. 14. Wymogi do uprawnienia wyborczego sa ezescia ogólne t. j. takowe, które 
każdy wyborca posiadać musi; częścią szczególne , -t. j. takie, które są potrzebne do 
wykonywania prawa wyborczego wjednej z wymienionych w $$.2.6. i 10, klas wyborców. 
-- §. 15. Wogólności ma każdy prawo wyboru, który jest r v 
a) obywatelem państwa auslryackiego. ا ران‎ 
b) pełnolelnim, 
c) w zupełnem używaniu praw cywilnych i politycznych, 1 który, . i 
d) albo opłaca w okregu rzadowym pewną roczną kwote podatku bezpośredniego 
od posiadłości domowej lub gruntowej, od prowadzenia professy.. od dochodu 
duchownego lub świeckiego, która to kwota dla członków gminnych miast Lw owa 
i Krakow a najmniej na pielnaście złotych reńskich mon. konw., dla członków 
gminnych owych w $$. 4. 8. i 12. wymienionych miast, majacych ludność nad 
dziesięć tysięcy dusz, najmniej na dziesięć złotych reńskich mon. konw, a dla 
członków innej gminy kraju koronnego najmniej na pieć złotych reńskich mon. 
konw. ustanawia sic, albo nie opfacajae podatku bezpośredniego, według swej 
osobistej własności w której gminie okregu rządowego, stosownie do przepisów 
ustawy gminnej lub szczególnych statutów gminnych posiada czynne prawo wyboru 
$. 16. Z uwagi jednak na teraźniejsze stosunki podatkowe dla pierwszych wedle 
niniejszej ustawy wyborczej przedsiebrać sie mających wyborów, z zastrzeżeniem osla- 
tecznego w przyszłości uregulowania , ustanawia sie wyjątkowo, iż, jeżeli w jakiej 
wiejskiej gminie oznaczonych w $$. 5.9. i 13 powiatów wyborczych, liczba owyel 
członków gminnych, którzy posiadaja wyszczególnione w powyższym $. wymogi 
uprawnienia wyborczego, czwartej, części tych posiadaczy gruntowych nie dosięga, 
którzy w gminie najmniej jeden złoty reński i dwadzieścia krajcarów mon. konw. po- 
datku gruntowego opłacają, liczba do wyboru uprawnionych z posiadaczy gruntowych. 
opodatkowanych kwotą, najbliższą niżej pieciu złotych reńskich,* kolejno przynajmnie; 
aż do tegoż stosunku uzupełnioną być winna, z tem jednak ograniczeniem, iż w ża- 
dnym razie posiadacze gruntów, którzy niżej jednego złotego reńskiego podatku grun- 
towego opfaeaja, do prawa wyboru nie będa przypuszezani. WF del 
$. 17. Ażeby kto w klasie najwyżej opodatkowanych do wyboru był uprawnio- 
nym, musi nie tylko posiadać wymienione w $. 15 pod a, b, c, własności, lecz także 
w kraju koronnym opłacać one ilość podatku bezpośredniego, która wedle S. 42. konsty- 
tncyi państwa do obieralności do wyższej Jzby sejmu państwa jest potrzebna. 
$. 18. Szczególny wymog do uprawnienia wyborczego w jednej z innych dwu klas 
wyborców na tem zależy, iz ten, który w jednym z oznaczonych w $$. 4.5.8.9.12 i 13 
powiatów wyborczych. prawo wyborcze wykonywać ma, ' czlonkien.' jakiej gminy 
właśnie legoż powiatu wyborczego być musi. 
Do wyboru uprawniony wykonywa swe prawo wyborcze w tym powiecie wybor- 
czym, do którego gmina należy, której członkiem ów jest; jeżeli zaś jest członkiem więcej 
gmin wykonywa swe prawo wyborcze w powiecie zwyczajnego swego zamieszkania. 


384, Katsertiches Pulent vom 29. September 1850, 1767 


Skalat, Trembowla, Borszczow, Kolomca, Horodenka und Tysmienica je zwei, 
die übrigen zwölf Bezirke je Einen Abgeordneten wählen. He i 


IL Fon dem Wahlrechte. 


$. 14. Die Erfordernisse der Wahtberechtigung sind theils aligemeine, d. h. solchi, welche 
bei jedem Wähler vorhanden seyn müssen, theils besondere, d. h. solche, die zur Ausübung des 
Wahlrechtes in Einer der drei in den $$. 2, 6 und 10 bezeichneten Wählerclassen nothwendig sind. 
= 8.15. Im Allgemeinen ist Jedermann wahlberechtigel , welcher d 
a) ósterreichischer Reichsbürger ; 
b) grossjáhrig ; 
€) im vollen Genusse der bürgerlichen und politischen Rechte befindlich ist; una 
J) entweder an directer Steuer für Haus- oder Grundbesitz, für Gewerbsbetrieb , für. yeist- 
liches oder weltliches Einkommen einen bestimmten Jahresbetrag, der für Gemeindeglieder 
der Städte Lemberg und Krakau auf wenigstens fünfzehn Gulden C. M., für Gemeinde- 
glieder jener in den $$. 4, 8 und 12 aufgeführten Siädte, welche eine Berölkerung von 
mehr als zehniausend Seelen haben, auf mindestens zehn Gulden C. M., und für die 
Mitglieder emer anderen Gemeinde des Kronlandes auf wenigstens fünf , Gulden C. M. 
festgesetzt wird, im Regierungsgebiete entrichtet, oder ohne Zahlung einer direeten Steuer 
nach seiner persönlichen Eigenschaft in einer Gemeinde des Regierungsgebietes nach den 
Bestimmungen des Gemeindegeselzes, oder der besonderen, Gemeindestatute das active 
Wahlrecht besitzt, ۹ mt 
$. 16. In Anbetracht der dermaligen Steuerverhállmsse wird jedoch für die ersten nach 
dieser Wahlordnung vorzunehmenden Wahlen mit Vorbehalt der künftigen definitiven Regelung 
ausnahmsweise festgesetzt, dass, wenn in einer Landgemeinde der in den $$. 5, 9 und 13 be- 
zeichneten Wahlbesirke die Zahl jener Gemeindeglieder, welche die im vorigen Paragraphe 
angegebenen Erfordernisse der Wahlberechtigung besitzen, nicht den vierten Theil derjenigen 
Grundbesitzer erreicht, welche in der Gemeinde an Grundsteuer mindestens Einen Gulden swan- 
zig Kreuzer C. M. entrichten, die Zahl der Wahlberechtigten, aus den 'xunüchst unter fünf 
Gulden C. M. besteuerten Grundbesitzern der Reihenfolge nach wenigstens bis su diesem Ver- 
hältnisse zu ergänzen ist, mit der Beschränkung jedoch, dass in keinem Falle Grundbesitzer, 
welche weniger als Einen Gulden zwanzig Kreuzer C. M. Grundsteuer bezahlen, sum Wahl- 
rechte zugelassen werden. 
$. 17. Wer in die Classe der Höchstbesteuerten wahlberechligt seyn soli, muss nicht nur 
die im $. 15 ad a, b, c bezeichneten Eigenschaften besitzen, sondern auch im Kronlande jenen 
Jahresbetrag an directer Steuer bezahlen, welcher nach $. 42 der Reichsverfassung zur MWähl- 
barkeit in das Oberhaus des Reichstages erforderlich tst. ۱ 
$. 18. Das besondere Erforderniss zur Wahlberechtigung in einer der beiden anderen 
Wählerclassen besteht darin, dass derjenige, welcher in einer der in den $$. 4, 5, 8, 9, 12 und 
13 bezeichneten Wahlbezirke das Wahlrecht üben soll, ein Mitglied einer Gemeinde 'eben jenes 
Wahlbesirkes seyn muss. 
Der Wahlberechtigte übt sein Wahlrecht indem Wahlbezirke aus, zu welchem die Gemeinde 
gehört, deren Mitglied er ist, ist er aber Mitglied mehrerer Gemeinden, so übt er das Wahlrecht 
in dem Bezirke seines ordentlichen Wohnsitzes. 1 
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$. 19. Ilości, które najwyżej opodatkowany w kraju koronnym, a wyborca miast 
albo gmin wiejskich w dotyczacym okregu rządowym w podatkach bezpośrednich ró- 
znego galunku albo od różnych przedmiotów opłaca, w celu wykazania wyborczego 
jego uprawnienia zrachowane bedą. 

Ojcu doliczają się kwoty podalkow bezpośrednich przez maloletnie jego dzieci, 
malzonkowi przez jego malzonke opłacane, dopóki uprawnienie do zarzadu majatkiem, 
ojcu i mafzonkowi prawnie przyslojace, nie ustało idbdkiod db p "=" 

$. 20. Każdy wyborca swe prawo wyborcze w jednym tylko powiecie wybor- 
czym wykonywać może. 

Kto jako najwyżej opodatkowany w więcej jak w jednym okregu rzadowym 
bezpośrednie podatki oplaca, ten wykonywa swe prawo wyborcze w tym okregu rza- 
dowym, w którym najwyższa kwotę podatku bezpośredniego opłaca. 

Każdy najwyżej opodatkowany do listy wyborców okregu rza dowego weiagniony 
wykonywa swe prawo wyborcze w tym powiecie wyborezym ($$. 3. 7. i £f. w któ- 
rym zwyczajne swe zamieszkanie ma, albo jeżeli w okregu rzadowym swego zwyczaj- 
nego zamieszkania nie ma, w lym powiecie wyborczym, w którym najwyższa kwote 
podatku bezpośredniego oplaca. 

Kto jako najwyżej opodatkowany do wyboru uprawnionym jest, ten w żadnym 
powiecie wyborczym obu innych klas wyborców okregu rządowego, a kto w powie- 
cie wyborczym wymienionych w $$. 4.8. i 12 miast do wyboru uprawniony jest. 
ten w او‎ ginie wiejskiej wybierać nie może. 

MŁ O listach wyborców. >ù 

" 21. Do wyboru uprawnieni każdego powiatu .wyborezego w osonne listy 
wciągają się. 

$. 22. Listy wyborców najwyżej opodatkowanych, w okregach rządowych, pre- 
zydent okręgu rządowego sporzadza. - - 1 

4 osób, ogólnemi wyborczego uprawnienia wymogami ($. 15) opatrzonych. 
które najwyższe kwoty podaików bezpośrednich opłacaja, taka liczba do listy wy- 
borców najwyżej opodatkowanych okręgu rządowego przyjmuje sie, przez która- 
by przynajmniej stosunek jednego wyborcy do sześciutysiecy ,dusz calej ludności 
okregu rządowego osiagnionym, a także i nad ten stosunek każdy w ogólności do wy- 
boru uprawniony obywatel państwa, który w kraju koronnym najmniej pięćset złotych 
reńskich, mon. konw. podatku bezpośredniego oplaca, za wyborce najwyżej opoda- 
tkowanego uważanym był. 

$. 23. Jeżeli między najwyżej opodatkowanemi znajduje sie korporacya albo 
towarzystwo, tedy ma osoba, do zewnętrznego zastąpienia korporacyi albo towarzystwa 
wedle istniejących norm prawnych albo towarzyskich powołana, do listy wyborców 
najwyżej opodatkowanych, a to, jeżeli korporacya lub towarzystwo w więcej częściach 
kraju podatek oplacać ma, do klasy wyborców lego okregu rządowego być wciągniona, 
w którym korporacya lub towarzystwo najwyższą podatku kwote opłaca. 

Tym samym sposobem za duchownych, za prebendy i fundacye , fundusze 
religijne i inne publiczne, od których majątku podatki bezpośrednie w tej opla- 
caja się kwocie, która do wyborczego uprawnienia dla klasy najwyżej opodatkowa- 
nych potrzebną jest, wykonywa się prawo wyborcze w tej klasie przez użytkują- 
cego z prebend i przez prawnych administratorów fundacyi i funduszów. 


at. Wrdyeettches Putent von 20, Néplomüer 1850. 17658 


$. 19, Die Belrügc, welch. ein Höchstbesteuerter im Kronlande, und ein Wähler dei 
Stadte oder Landgemeinden in dem betreffenden Regierungsgebiele an verschiedenen Gattungen 
directer Steuern. oder von verschiedenen Ohjeeten bezaklt, werden Behufs der Ausmeltlung seiner 


Wahlbereehtigung susammengercchnet. 


Dem Valer werden die ton seinen minderjährigen Kindern, dem Galten die von seiner 
Gattin entrichtelen direeten Steuerbetrüge zugerechnet so lange das dem Vater nnd Gatten ge~ 


setzlich zustehende Befnyniss der Vermögensrerwaltung nicht aufgehört hat. 


f. ؟‎ ۲۴ Jeder Waller hann sem Wanlreeht nur in Einem Wahlvezrke ausuben 


Wer als Höchstbesteuerler in mehr als Einem Regierungsgebiele directe Stenern sal, 
übt sein Wahlrecht in jenem Regiernnysgebiete, in welchem er den höchsten Betrag, an directer, 


Steuer. entrichtet, -~< gii i 4 

Jeder. Höchstbesteuerte, welcher in die Wühlerliste eines Regierungsgebietes eingetragen ist, 
übt sein Wahlrecht in jenem Wahlbezirke ($$. 2, 7 und 1/, in welchem er seinen ordentlichen 
Wohnsitz hat, oder wenn er im Regierunysgebtefe seinen ordentlichen Wohnsitz nicht hat, in je- 
nem Wahlbesirke , in welchem er den höchsten Betray an direelen Steuern entrichtet. 

Wer als Hóchstbesteuerler wahlberechtigt ist, darf in keinem Wahlbezirke der beiden an- 
deren Wühlerelassen des Regierungsycbietes , und wer in einem Wahlbezirke der in den $$. 4, 


und 12 genannten Städte wahlberechtiget ist, in keiner Landgemeinde wählen.”‏ کی 


Il. Von den Wählerflisten. 


einge-‏ سر Die Wahlberechtigten eines jeden U aklhesirkes werden in besondere‏ 2/4 ق 
tragen.‏ 

$. 22. Die Wahlerlisten der, Hochstbesteuerten der Regierungsgebietc werden con dem 
Präsidenten des Regierungsgebietes angefertiget. PRE: 

Von denjenigen mit den allgemeinen Erfordernissen der Wahtberechtigung ($. 15) ter- 
sehenen Personen, welehe die höchsten Beträge an directen Steuern entrichten, wird eine solche 
Anzahl in die. Wüllerliste der Höchstbestenerten des Regierungsyebietes aufgenommen, dass da- 
durch wenigstens dus Verhaltniss von Einem Wähler auf sechstausend Seelen der Gesanmtbe- 
vülkerung des Regierungsgebietes erreicht, und dass auch über dieses Verhältniss hinaus jeder 
im Allgemeinen wahlberechtigle Reichsbürger, welcher in dem Krontunde wenigstens fünfhundert 
Gulden C. 81. directe Steuer zahlt. als hüchstbestenerter Wähler behandelt wird. 

$. 23. Kommt unter den Hóchstbesteuerten eine Corporation oder Gesellschaft vor, so ist 
jene Person, welche sic nach den bestehenden gesetzlichen oder gesellschaftlichen Normen nach 
aussen su vertreten berufen ist, m die Wahlerliste der Hochstbestcuerten, und zwar, wenn die 
Corporation oder Gesellschaft in mehreren Theilen des Landes Steuer zu sahlen hat, in die 
Wählerelasse jenes Regierungsgebietes aufsunehmen , in welchem sie den höchsten Steuerbetrag 
entrichtet, Ebenso wird für Geistliche, Pfründen und Stiftungen , Religions- und andere öffent- 
liche Fonde, ron deren Vermogen directe Steuern in jenem Betrage entrichtet werden, welcher 
sur Wuhlberechtigung in die Ülasse der Höchstbesteuerten erforderlich ist. das Wahlrecht in 
dieser Classe durch den Nutzniesser der Pfründen und dureh die gesetzlichen Administratoren 


der Stiftungen und Fonde ausgeübt, 
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$. 24. Guiny nawet wiedy, gdyby jako takowe do najwyżej podatkujących w 
kraju należały, nie moga ani przez pełnomocników , ani też przez zastepców wyko- 
nywać prawo wyborcze w klasie najwyżej opodatkowanych. 

$. 25. Listy wyborców dla miast Lwowa, Krakowa i Stanisławowa 
sporządza gminne ich przelożeństwo pod spöldzialaniem cesarskiego komisarza, przez 
prezydenla okręgu rządowego ku temu wymienić sie mającego. P p — 

$. 26. Listy wyborców dla powialów wyborczych reszty w $$. 4. 8. i 12. 
oznaczonych miejsc, tudzież dla powiatów wyborczych gmin wiejskich ($$. 5. 9. i 
13.) ma slarosla powiatowy. używając ku temu urzedów poborowych, podlug gmin 
sporządzać, i listy pojedynczych gmin z przybraniem przełożonych gminnychi dwóch 
członków wydziału gminnego, w celu natychmiast przez niego przedsiewziaść sie 
majacych uzupełnień i sprostowań roztrzasać kazać, i nakoniec stanowczo ułożyć. 

Z takich sprostowanych list wyborców, gmin pojedvnezych zesitawi starosta po- 
wiatowy główne liste calego powialu. ` 

$. 27. Każda lista wyborców ma zawierać imię i nazwisko, wiek 1 muejsce za- 
mieszkania do wyboru uprawnionego, ludziez kwote podatku przez niego opłacana, 
lub osobista własność, od której wyborcze jego prawo zawisło. 

$. 28. O ile prawo wyboreze zawisło od opłaty pewnej kwoty podatku, zu wy- 
borce len tylko uważa sie, który one kwote podalku w roku podatkowym, wybór 
poprzedzajacym, zupełnie zapłacii. a w bieżącym roku podatkowym żadnej zale- 
glosei nie jest duzen. 

$. 29. Listy wyborcow najwyzej opodatkowanych obwieszcza prezydent okregu 
rządowego przez zamieszczanie do gazet krajowych dla publicznych ogłoszeń prze- 
znaczonych, tudzież przez udzielanie odpisów każdemu powiatowemu starostwn doty- 
ezacego okregu rzadowego, w którego urzedowem siedlisku takowe dla powszechnego 
wgladnienia maja być wykładane. 1 

$. 30. Sporządzone wedle $. 25. listy wyborców dla miast. Lwowa, Krakowa 
i Stanislawowa u burmistrzów tychże miast dlapowszechnego wgladnienia wykła- 
daja sie. — 

$. 31. Listy wyborców innych w $$. 4. 8. i 12. wymienionych miejsc i gmit 
wiejskich, wykładaja sie dla powszechnego wglądnienia u przełożonych pojedynczych 
tych miejsc i gmin wiejskich, a główna lista powiatu wyborczego w urzedowem 
siedlisku starostwa powiatowego. 

$. 32. Dzień wyłożenia list wyborcuw ma wraz z stosownym lerminem do 
reklamacyi, w każdym powiecie wyborczym być oznajmionym. 

Namiestnik wyznacza termin reklamacyjny. który ani niżej trzech ani wyżej 
czternastu dni, liczac od chwili wyłożenia wynosić nie może. 

$. 33. Reklamacye, po upływie terminu zalożone, jako opóznione winny być odrzu- 
cane, prezydentowi okręgu rządowego atoli i namiestnikowi aż do przyszłego obior- 
czego terminu prawo przysłuża, z urzedu sprostowanie list wyborców spowodować. 

$. 34. Każdy ma prawo do reklamacyi. 

Takowe do lego organu maja być podawane, przez który lista sporzadzona została. 

Co do zasadności lub bezzasadności reklamacyi, tyczących się przyjęcia do wy- 
boru niezdolnych lub opuszczenia do wyboru uprawnionych, rozstrzygać ma, gdy 
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$. 24. Gemeinden können selbst dann, wenn sie als solche unter die höchsten Steuercon- 
tribuenten des Landes gehören , weder durch Bevollmächtigte noch durch Vertreter das Wuhl- 
recht in der Classe der Hochstbestenerten ausüben.“ 

$. 25. Die Wählerlisten für die Städte Lemberg, Krakau und 6 cp qa werden 
von dem Gemeinderorstande derselben unter Miiwirkung eines von dem Präsidenten des Regie- 
rungsgebietes zu benennenden lundesfürstlichen Commissars angefertiget. 

$. 26. Die Wahlerksten für die Wahlbezirke der übrigen in den $$. 4, 8 una 12 be- 
zeichneten Orte, so wie für die Wahlbesirke der Landgemeinden ($$.5, 9 und 13) hat der Be- 
sirkshauptmann mit Benützung der Steuerämter gemeindeweise anfertigen und die Listen der 
einzelnen Gemeinden mit Beisiehung der Gemeindevorsteher und zweier Mitglieder des Gemeinde- 
ausschusses behufs der von ihm sogleich vorzunehmenden Ergänzungen und Berichtigungen pru- 
fen zu lassen und endlich festzustellen. 

Aus den richtig gestellten W ählertsten der einzelnen Gemeinden. wird sohn von ihm die 
Hauptliste des ganzen Bezirkes رر‎ e yestellt. ۱ , X e EN 

8. 27. Jede Wdhlerliste hat den Vor- und Zunamen. das Alter und den Wohnort des 
Wahlberechtigten. dann den von ihm entrichteten Steuerbetr ag oder ری‎ persönliche Eigenschaft, 
von welcher sein Wahlrecht abhängt, zu enthalten. 

$. 28. Insoferne das Wahlrecht ron der Entrichtung eines bestimmten Steuerbetrages 
bedingt ist, wird nur derjenige als Wähler angesehen, welcher jenen Steuerbetrag "tn dem der 
Wuhl vorangegangenen Steuerjahre vollständig bezahlt hat undin dem laufenden Steuerjahre mit 
keinem Rückstande aushaftet. میم‎ ۱ 
, $. 29. Die Wählerlisien der Hóchstbesteuer ten werden von dem Präsidenten des Regierungs- 
gebietes durch Einschaltung in die zu öffentlichen Verlautbarungen bestimmten Zeitungen des 
Landes und durch Mittheilung von Abschriften an jede Bezirkshauptmannschaft des betreffenden 
Regierunysgebietes, an deren Amtssitze sie sur allgemeinen Einsicht aujsulegen sind, kundgemacht. 

8. 30. Die nach $. 25 verfasten Wählerlisten für die Städte Lemberg, Krakau und 
Stanislan werden bei den Biirgermeistern. dieser Städte zur allgemeinen Einsichi aufgelegt. 

$. 31. Die Wählerlisten der übrigen in den $$. 4, 8 und 12 benannten Orte "und der 
Landgemeinden werden bei den Vorstehern der einzelnen dieser Orte und Landgemeinden und die 
Hauptliste des Wahlbezirkes an dem Amtssitze der Bezirkshauplmannschaft zur allgemeinen 
Einsicht aufgelegt. 


$. 32. Der Tay der Auflegung der Wählerlisten ist sammt einem angememessenen Recla- 
mationstermine in jedem Wahlbezirke bekannt zu machen. 

Die Reclamationsfrist wird vom Statthalter festgesetzt, sie darf nicht unter dre: und nicht 
über vierzehn Tage, ron dem Zeitpunel der Auflegung gerechnet, betragen. 


$. 33, Reclamationen , die nach Ablauf der Frist erfolgen, sind als verspätet zwuchzu- 
weisen, jedoch steht es dem Präsidenten des Regierungsgebietes und dem Statthalter zu, bis zum 
künftigen Wahltermine von Amtswegen Berichligungen der Wühlerlisten zu veranlassen. 


$. 34. Zu Reclamationen ist Jedermann berechtigt. 
Sie sind bei demjenigen Organe ansubringen, von welchem die Lisle angefertigel wurde. 


Ueber den Grund oder Ungrund, der die Aufnahme von M ahlunfühigen oder die W eglas- 


sung von Wahlberechtigten betreffenden Heclamationen hat, wenn es sich um die Wühlerlisten 
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1770 356. Cesarski patent z dnia 28. Września 1840. 


idzie o listy wyborców najwyżej opodatkowanych, namiestnik; gdy idzie o listy, wy- 
borców miast Lwowa, krakowa lub Stauisfawowa. prezydent rządowy, a 
gdy idzie o listy wyborców reszty powiatów wyborczych, starosta powiatowy, ‚po 
wysłnchaniu dotyczacego przełożonego gminy. zostawiając oraz wolny Irzydniowy 
termin do założenia rekursu do prezydenta rządowego. 

$. 35. Sprostowane wyboreów listy rewiduja sie ogólnie z rozpoczęciem każdego 
roku podatkowegoi przy rozpisaniu wyborów do odnowienia, co trzy lata zachodzących. 
“= § 36. Skoro tylko listy wyborców, po nastapionem rozstrzygnieniu wcześnie po- 
danych reklamacyi ukończone sa. przygotowuja sie dla pojedynczych wyborców karty 
legitymacyjne, które biezacy numer dotyczacej wyborców listy, imie i zamieszkanie 
do wyboru uprawnionego i powiat wyborczy, w klórym tenże wybierać ma, zawierają, 
wyborcom jednak dopiero do rzeczywistego aktu obiorezego wręczaja sie. 


IV. O obieralności. 
5. 37. Aby kto do kuryi sejmu krajowego mógł być wybranym. musi. 
a) liczyć najmniej lal trzydzieści, : 
b) być, przynajmniej od piceiu lat, wstecz licząc od dnia wyboru, obywalelem 
państwa austryackiego. 
e) znajdować sie w zupeinem używaniu praw cywilnych i politycznych, 
d) być wedle postanowien $. 15. do lil. d. i $. 16. do wyboru uprawnionym, 
$. 38. Od obieralności wylaczaja sie : 
a) wszystkie osoby, którym brakuje jakiejkolwiek z własności, w powyższym 
paragrafie w yszezególnionych , tudzież 
b) osoby, do których majątku konkurs otworzono, lub których po odbylej per- 
traktacyi konkursu w dochodzeniu za niewinne nie uznano , nareście 
c) osoby, które zbrodni, albo z chciwości zysku wyniklego lub publiczna obyczajność 
naruszającego wykroczenia, lub takowegoż przestepstwa za winne uznano. . albo 
które za inne jakie prawa przestapienie przynajmniej nu półroczna kare na 
wolności skazano. 
$. 39. Kto podług postanowień powyższych paragrafów obieramym jest, ten 
przez każdą klasę wyborców okregu rządowego, nawet gdyby do niej nie należał, i 
w każdym powiecie wyborczym, lubo w takowym nie zamieszkały, na posła wy- 
branym być może. 
$. 40. Zastępców posłów wybierać nie wolno. 


O miejscach wyborczych. 


$. 4t. Do głosowania wyznaczają sie dla pojedynczych powiatów wyborczych 
osobne wyborcze miejsca. 

$. 42. Miejsce wyborcze dla każdego powiatu wyborczego najwyżej سن یں‎ 
wanych okręgu rządowego namiestnik oznacza. 

$. 43. Miasta Lwów. Kraków, Stanisfawów. Brody, Tarnopol. 
Drohobycz, Przemyśl i Kofomeja sa miejscami wyborczemi dla posłów. w 


tych miejskich gminach wybierać sie mających. 


386. Kaiserliches Patent vom 29. Neptember 1850, 1770 


der Höchstbesteuerten handelt, der Statthalter, wenn es sich um die Wählerlisten der Städie 
Lemberg, Krakau und Stanis lau handelt, der Regirungspräsident, und wenn es sich um die 
Wühlerlisten der übrigen Wahlbesirke handelt, dia Bezirkshauptmunn nach Einvernehmung ava 
betreffenden 00 und unler Offenlassung eines dreitügigen Recurstermines an 
den Regierungsprüsidenten zu entscheiden. 
8.35. Die richtig gestellten ‚Wählerlisten werden allgemein mit dem Beginue jedes Steuer- 
Jahres und bei der Ausschreibung der von drei zu drei Jahren eintrerenden Erneuerungsiwahlen 
1 evidirt. a 

$. 26. Sobald die Wihlerusten nach erjotgier Entscheidung uber die rechtzeitig einge- 
brachten Reclaimulionen vollendet sind, werden für die einzelnen Waller Legitimationskarten vor 
bereitet, welche die fortlaufende Nummer der betreffenden Wählerliste, den Namen und Wohnort 
des Wahlberechtigten und den Wahlbezirk, in welchem er zu wühlen hat, enthalten, aber den 
Wählern erst Behufs der wirklichen Wahlbehandlung eingehändiget werden 


"IV. Von der Wähtvarkeit. 


$. 27. Um m eine Landlagseurie gewählt werden zu können, muss man : 
a) mindestens dreissig Jahre alt: 
b) seit wenigstens fünf Jahren vom Wahitage surüchgerechnet, österreichischer Reichsburger ; 
c) im Vollgenusse der bürgerlichen und politischen Rechte befindlich ; und 
d) nach den Bestimmungen des $. 15 ad Lit. d und $. 15 اھ‎ i یں ئن‎ 

$. 38. Von der Wühlbarheit ausgeschlossen sind : 7 

a) alle Personen, denen eine der im vorigen Paragraphe aufgezählten Eigenschaften mangelt ; 
ferner 

b) Personen, über deren Vermögen Concurs erüffnet ist, oder die nach gepflogenei — 
verhandlung in der Untersuchung nicht schuldlos erklärt wurden; endlich" 

c) Personen, welche eines Verbrechens oder eines aus Gewinnsucht hervorgegangenen oder 
die öffentliche Sittlichkeit cerletsenden Vergehens oder einer solchen Uebertretung schuldig 
erklärt wurden, oder welche wegen einer anderen Geselsübertretung zu einer mindestens 
halbjährigen Freiheitsstrafe verurtheill wurden. 

$. 39. Wer nach den Bestimmungen der vorausgehenden Paragraphe wählbar ist, kann 
ron jeder Wählerelasse des Regierungsgebietes, auch wenn er nicht dazu gehört, und in jedem 
Wahlbezirke, auch wenn er nicht in demselben wohnhaft ist, als Abgeordneter. gewählt werden. 
$. 40. Stellvertreter der Abgeordneten dürfen nicht yewählt werden, 


V. Von den Wahlorten. 


$. 41. Für die einzelnen Wahlbesirke wurden Behufs der Abstimmung رو رو‎ Wahl- 
orle bestimmt, j 
$. 42. Der Wahlort eines jeden Wahlbesirkes der Hóchstbesteucrten des Regierunysye- 
bietes wird rom Statthalter bestimmt: 
43. Die Städte Lemberg, Krakau, Stanislau, Brody, Tur nopol, Drokubycz, 
Przemysl und Kolo me a sind die W ahlorte für die in diesen Stadtgemeinden zu wählenden Ab- 


geordneten. 


1771- 386. Cesarski patent z dnia 29. Września 1849. 


W innych miejskichpowialach wyborczych, w których dwa lub więcej miast razem 
jednego posła wybierać maja, ma się za miejsce wyborcze to miasto uważać, które w 
wyszczególnieniu miast do powiatu wyborczego należacych ($$. 4. 8.112) najpierw jest 
wymienionem. t : 

Wszelakoż namiestnikowi przysłuża prawo, wyjątkowo także inue du powiatu 
wyborczego należące miasto na miejsce wyborcze przeznaczyć. | i 

'$. 44. Dla wyborów resziy gmin ($$. 5. 9.113.) z reguły w każdym politycznym 
powiecie siedlisko starostwa powiatowego za miejsce wyborcze przeznacza się. Wsze- 
lakoż namiestnik ma prawo, wyjatkowo także inne miejsce wyborcze w obrębie tego 
samego polilycznego powialu oznaczyć, ۱ 


VI. © komisyach wyborczych. 


$. 45. Do kierowania aklem wyborczym ustanawiają się własne komisye wyborcze. 

$. 46. Komisya wyborcza każdego pojedynczego powiatu wyborczego najwyżej 
opodatkowanych składa sie z cesarskiego komisarza, przez namiestnika oznaczonego, 
jako prezydujacego i z czterech. przez namiestnika z klasy najwyżej opodatkowanych 
wyborców, wybranych ezlonków. 

$. 47. Dla każdego z wymienionych w $$. 4. 5.8.9. 12. i 13. powiatów wy- 
borczych ustanawia sie komisya wyborcza. 

Każda komisya wyborcza w miastach Lwowie,KrakowieiStanisławowie 
sklada sie z hurmislrza albo z zaslepey przez niego ustanowionego. z dwóch przez niego 
przyzwanych czlonków Rady gminy i z dwóch innych przez rządowego prezydenta 
oznaczonych do wyboru uprawnionych owych miast, tudzież z jednego komisarza ce- 
sarskiego, przez prezydenia rzadowego wymienionego. s 

$. 45. Dla wyborów reszty powiatów wyborczych miast i gmin wiejskich, zesta- 
wia się w kazdem wyborezem miejscu komisya wyborcza, składająca sie pod przewo- 
dnictwem cesarskiego komisarza z czterech czlonków, których starosta powiatowy 7 
przełożonych albo radców gmin, do powiatu wyborczego należących wybiera; pisarza 
komisya z swego grona wyznacza. 

Do rozsirzygnien i uchwał wyborczych komisyi hezwzgłędnej głosów wiekszo- 
ści potrzeba. 

S. 49. Komisarze cesarscy, komisyom wyborczym przydani, nie powinni ani od- 
rzucaniem lub odradzaniem, ani zalecaniem lub proponowaniem, ani też innym jakim 
sposobem w glosowanie się wdawać, a winni przy akcie wyborczym czuwać nad 
utrzymaniem spokojności i porzadku, "jako też nad zachowaniem sposobu wyborcza go, 
ustawa przepisanego. 

$. 50. Równie i czionkowie komisyi wyborczej wstrzymywaé się winni od 
wszelkiego wpływu na glosowanie pojedynczych do wyboru uprawnionych. 


VII. © rozpisaniu wyborów. 
$. 51. Wezwanie do przedsiewziecia wyborów dzieje się z reguły przez rozrza- 
dzenia namiestnika, które przynajmniej ośm dni przed dniem wyboru w powiecie 
wyborczym powszechnie obwieszczone beda. 


usu. huszertiches Hatenl ram 29, September trot. 1771 


In den übrigen städtischen Wahlbezirken, in welchen zwei oder mehrere Städte zusammen 
tanen Abgeordneten zu wählen haben, ist als Wahlort jene Stadt anzusehen, welche in der 
Aufzählung der zu einem Wahlbezirke yehorigen Städte ($$. 4, 8 und 12) zuerst genannt ist. 

„Doch steht dem Statthalter das Recht zu, uusnahmsweise anch cine andere su dem Wahl- 
bezirke gehörige Stadt als Wahlort zu bestimmen. 

$. 44. Für die Wahlen der übrigen Gemeinden ($$. 5, 9 und 13) wird in der Regel 
n. Jedem. politischen Bezirke der Sits der Bezirkskanpimannsekaft als Wahlort bestimmt. Doch 
hat der Statthalter das Recht ausnahmsweise auch einen anderen Wahlort innerhalb desselben 
politischen Bezirkes zu bestimmen. 


VL Won den Wahleommissionen. 


$. 45. Zur Leitung der Wahlhandlung werden eigene Wahleommissionen. gebildet. 

$. 46. Die Wahlcommission Jedes Wuhlbesirkes der Hóchstbesteuerten besteht aus dem 
rom Statthalter bestimmten landesfürstlichen Commissär als Vorsitzenden und vier vom Statt- 
halter aus der Classe der hochstbesteuerten Wähler gewählten Migliedern. 

S. 47. Für jeden der im $. 4,5, &, 9, 12 und 13 benannten 'Wahlbezörke wird eine 
Wahlcommission gebildet. 

Jede Wahlcommission in den Städten L emberg , Krak av undStanislau besteht aus dem 
Bürgermeister oder dem von iim. besteliten Stellvertreter, aus zwei von ihm beigesogenen Mir- 
gliedern des Gemeinderathes und aus zwei anderen von dem Hegierungsprüsidenten. bestimmten 
Wahlberechtigten jener Städte, dam einem von den Regierungspräsidenten bekannten landes- 
fürstlichen Commissar. 

f. 48. Fur die Wahlen der ubrigen Wahlbeserke der Studio wad der Landgemeinden wird 
in jedem W ahloric eine Wahlcommission zusammengesetzt, welche unter dem Vorsitze eines lan- 
desfürstlichen Conmeissärs aus vier Mitgliedern besteht, welche com | Besirkshauptmanne aus 
den Vorstchern oder Gemeinderäthen der zum Wuhlbezirke gehörigen Gemeinden gewählt wer- 
den: den Schriftführer bestimmt die Commission aus ihrer Mitte. € 

Zu den Entscheidungen und Beschlüssen der Wahlcommission ist die absolute Stimmen- 
mehrheit erforderlich. í 

$. 49. Die den Wahlcommissionen beigeyebenen landesfurstlichen Commtssare haben sich 
weder durch Zurückweisung oder Abmahnung, noch durch Empfehlung oder Vorschlag bestimm- 
ter Personen, noch anf irgend cine andere Weise in die Abstimmung einzumischen, und bei der 
Wahlhandlung die Aufrechthaltung der Ruhe und Ordnung und die Befolgung des gesetzlich 
bestimmten Wahlmodus wahrzunehmen. 

$. 30. Ebenso haben die Mitglieder der Wahlcommission sich jedes Einflusses auf die 
Stimmgebung der einzelnen Wahlberechtigten zu enthalten. 


^ VH. Von der Wahlausschreibung. 


$. 51. Die Aufforderung zur Vornahme der Wahl geschieht in der Regel durch Erlüsse 
des Statthalters, welche wenigstens acht Tage vor dem Wahltuge in dem Wahlbezirke allge- 
mein bekannt gemacht werden. 


1772 ze, Cesneshi patent z dnia 29. Wrzesnia 1850 


$. 52. Rozpisame wyborów ma dzień wyborów, godzine rozpoczecia i [rw anie 
aktu wyborczego zawierać, ludziez miejsce, gdzie głosowanie ma być przedsiebranem. 

W kartach legitymaeyjnyeh. po obwieszezonem rozpisania wyborów pojedyn- 
czym wyborcom doręczyć sie majacych (S. 36.), zamieścić należy oznaczenie czasu 
i miejsca tego aklu wyborczego. w którym dotyczący wyborca udział mieć powinien. 

$. 53. Rozpisanie powszechnych wyborów do kuryi sejmu krajowego w ten 
sposób dziać sie ma, żeby najpierw posłów gmin wiejskich, potem posłów miast, a 
nakoniee posłów najwyżej opodatkowanych wybierano, i żeby wybory każdej klasy 
wyborczej w całym rządowym okregn na tym samym dniu przedsiebrano. ۱ 


VI. © akcie wyborczym. 
A. Postanowienia ogólne. 

$. 54. Na dniu wyboru o godzinie przeznaczonej i na przeznaczonem ku lemu 
miejseu zgromadzenia, rozpoczyna sie akt wyborczy bez względu na liczbę zgromadzo- 
nych wyborców, ukonstyluowaniem komisyi wyborczej, która ohjać ma listy wybor- 
ców i przygotowane głosowania wykazy. ۱ 

$. 55. Oprócz wyborczej komisyi, cesarskiego komisarza i do głosowania uprawnio- 
nych nikomu przystępu do miejscowości nie dozwala sie, w której sie wybór przeu- 
siebierze. 

Skoro tylko nadeszła godzina, do głosowania przeznaczona, ma sienalychmiast do 
giosowania przystapie. 

Wyborcy, po rozpoezeciu głosowania przybywajacy, zgłaszają sie do komisyi 
wyborczej i w głosowaniu Jeszeze nieukończonem udział mieć moga. 

$. 56. Jeżeli kto przed rozpoczeciem głosowania przeciw wyborczemu uprawnie- 
niu jakiej osoby, w liście wyborców zamieszezonej, zarzul czyni, ulrzymujac, że od 
czasu sporządzenia list wyborców, odpadu niej wymóg jaki uprawnienia wyborczego, 
tedy lo komisya wybogeza natychmiast i niedozwalajac vekursu rozstrzyga. 

$. 57. Prezydujący komisyi wyborczej ma w krótkiej przemowie zgromadzo- 
nym wyborcom przedslawié osnowę $8.37. 38 i 39 ustawy wyborczej pod względem 
potrzebnych do obieralności własności, wyjaśnić im postepowanie przy głosowaniu i 
głosów obliczeniu, i napomuieć ich, aby wedle wolnego swego rozważenia bez 
wszelkich inieresownych wzgledów pobocznych tak głosowali, jak to wedle najsu- 
mienniejszego swego przeświadczenia dla pospolitego dobra za rzecz najzbawienniejszą 


uznają. ' 
e 58. Samo glosowanie lem się rozpoczyna, iz czlonkowie komisyi wyborczej 
głosują, o ile są do wyboru uprawnieni. 

Potem jeden czlonek komisyi wyborczej, wyborców do głosowania w tym ko- 
lejnym porządku wzywa, w jakim ich imiona w liście wyborców sa zamieszczone. 

Do wyboru uprawnieni, którzy po wywołaniu swych imion do zgromadzenia 
wyborczego przybywaja. maja dopiero po przeczytaniu całej listy wyboreów glo- 
sować. ۱ i 

$. 59. Każdy do glosowania uprawniony przystępuje z reguły osobiście do stolu 
dostawionego między komisya wyborczą, a zgromadzeniem wyborczem, i, oddajac 


386. Kaiserliches Patent rom 39. September 1850. 1772 


6.52. Die Wahlausschreibung hat den Tag der Wahlen, die Stunde des Beginnens und 
dw Dauerzeit der Wahlhandlung , sowie den Ort, wo die Stmimgebung staltzufinden ha: zu 
enthalten. | 

In die nach kundgemachter Wahlausschreibung den einzelnen Wählern zuzustellenden Legi- 
timationskarten ($. 36) «st die Zeit- und Ortsbestimmung jenes Wahlactes, an mpm der 
betreffende Wähler Theil zu nehmen hat, einzutragen. 

$. 53. Die Ausschreibung allgemeiner Wahlen für die Landiugscurien hat in der Art zu 
geschehen, dass zuerst die Abgeordneten der Landgemeinden, dann die Abgeordneten der Städte, 
und endlich die Abgeordneten der Hüchstbesteuerten gewählt, und dass die Wahlen jeder Wäh 
lerclasse im ganzen Regierungsgebiete an dem nämlichen Tage vorgenommen werden. 


Vill. Von der Wahtrnandtung, 


A. Allgemeine Bestimmungen. 


| $. 54. An dem Tage der Wahl zur festyesetzien' Stunde und in dem dazu bestimmten 
Versammlungsorte wird die Wahlhandlung ohne Rüchsicht auf die Zahl der erschienenen Wähler 
mit der Constituirung der Wahlcommission begonnen, welche die Wählerliste und die vorberei- 
teten Abstimmungscerzeichnisse zu übernehmen hat. i 
$. 55. Ausser der Wahlcommission, dem landesfürstlichen Commissär und den Stimmbe- 
rechtigien ist Niemanden der Zutritt in die Räumlichkeit, in welcher, die Wahl vorgenommen 
wird, gestattet. 

Sobald die zur Stimmenabgabe bestimmte Stunde eingetreten ist, sl. sogleich zur Abstim- 
mung zu schreiten. Wähler, welche nach dem Anfange der Abstimmung eintreffen, melden sich 
bei der Wahicommission, und können an den noch nicht geschlossenen Abstimmungen Theit nehmen. 

$. 56. Wenn Jemand vor dem Beginne der Abstimmung gegen die Wahlberechtigung 
einer in der Wählerliste aufgeführten Person Einsprache erhebt, und behauptet, dass bei ihr seit 
der Anfertigung der Wühlerlisten ein Erforderniss des Wahlrechtes weggefallen sei, so wird 
darüber von der Wahleommission sogleich und ohne Zulassung des Recurses entschieden. 

$. 57. Der Vorsitzende der Wahlcommission hat in einer kurzen Ansprache den versam- 
melien Wählern ja Inhalt der $$. 37, 38 und 39 2 Wahlordnung uber die zur Wählt- 
barkeit erfor derlichen Eigenschaften gegenwär lig zu halten, ihnen den Vorgang bei der ي1‎ 
mung und Stimmenzählung zu erklaren, und sie zu ermahnen, ihre Stimmen nach freier Ueber- 
legung, ohne alle eigennützige Nebenrücksichten in der Art abzugeben, wie sve es nach ihrem 
besten Wissen und Gewissen für das aligemeine Wohl am zuträgüchsten halien 

$. 58. Die Abstimmung selbst beginnt damit, dass die Mitglieder der W ahicommssion, m 
so ferne sie wahlberechtigt smd, ihre Stimmen abgeben. 

Hierauf werden durch ein Mitglied der Wahlcommassion die Waher in der Reihenfolge, 
wie ihre Namen in der Wählerliste eingetragen sind, zur Stimmgebung aufgerufen 

Wahlberechtigte, die nach geschehenem Aufr ufe ıhres Namens m die Wahlcer sammlung 
kommen, haben erst, wenn die ganze Wählerliste dur chgelesen ist, thre Stimmen abzugeben. 

$. 39. Jeder zur Abstimmung Berechtigte tritt in der Regel persönlich «n aen zwischen 
der Wahlcommission und der Wahlversammiung aufgestellten Tisch und nennt unter "Abgabe 
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swą karte legitymacyjna, wymienia głośno i zrozumiale i z dokfadnem oznaczeniem 
tę osobe, która podług jego życzenia postem być ma. 

Jeżeli na jeden powiat wyborczy dwóch lub więcej posłów przypada, tedy wy- 
borca tyle imion wymienić ma, ile posłów ma być wybranych 

$. 60 Wyjatkowo moga niemi wyborcy podawać piśmienne kartki wyborcze, które 
w ich obecności przez jakiego członka wyborczej komisyi odczytane być muszą. 

$. 61. Jeżeli przy głosowaniu względem identyczności jakiego wyborcy. karta 
legitymacyjna opatrzonego. watpliwości zachodzą, te natychmiast komisya wyborcza 
rozstrzyga, nie przypuszczając rekursu. 

$.62. Każde ustne głosowanie i każda głosowania kartkę wyborcy , do pismien- 
nego glosowania uprawnionego, wciaga się, obok imienia wyborcy, do przygotowa- 
nych ku temu rubryk wykazu glosowania, w dwóch egzemplarzach sporzadzonego. 

Wciaganiem takowem w jeden wykaz zajmuje się pisarz komisyi wyborczej, 
a jednocześnie inny członek komisyi, wciąganiem w drugi wykaz, który jako lista 
przeciwna kontrolę wciągnienia stanowi. 

$. 63. Głosy wyborcze, któreby pod warunkami. lub z dołączeniem poleceń dla 
wybrać sie majacego dawano, ważności nie mają. 

$. 64. Wzgledem ważności lub nieważności pojedynczych głosów wyborczych 
natychmiast komisya wyborcza stanowi, nie przypuszczając rekursu. 

$. 65. Głosowanie z reguły w każdem miejscu w ciągu pio do wy- 
boru dnia. rozpoczetem i ukończonem być musi. 

Jeżeliby zaś okoliczności zachodziły, przeszkodne początkowi, postępowi albo 
ukończeniu wyboru, może komisya akt wyborczy z przyzwoleniem cesarskiego ko- 
misarza. który o tem natychmiast staroście powiatowemu lub prezydentowi rządo- 
wemu donieść ma, na dzień nastepujący odfożyć lub przedłużyć i 

Uwiadomienie o iem dla wyborców ma nastąpić sposoben: w miejscu zwy- 
czajnym. 

$. 66. Gdy wszyscy wyborcy głosy swe dali, lub czas dnia wyboru, do głosowania 
wyznaczony już upłynął, a żaden wyborca się wiecej nie zgłasza, natenczas ma prezy- 
dujący komisyi wyborczej głosowanie za ukończone oświaaczyć, komisya wyborcza 
wraz z cesarskim komisarzem oba wykazy głosowania podpisać, a dalsze głosowanie 
przed uskutecznionem skrutynowaniem już nie jest dopuszezalnem. | 

$. 67. Po ukończonem głosowaniu w zgromadzeniach wyborczych, komisya wy- 
borcza natychmiast do obliczenia głosów przystępuje; a jeżeli potrzebna liczba po- 
słów należycie wybraną jest, natenczas się protokól wzgledem aktu wyborczego 
prowadzony, zamyka, przez członków komisyi i przez komisarza cesarskiego podpisuje, 
i pod załączeniem wykazów głosowania i list głosów obliczenia zapieczetowany i na- 
pisem treść wyrażającym opatrzony, cesarskiemu komisarzowi oddaje. 

$. 68. Wrazie równości głosów we wszystkich przypadkach los rozstrzyga, 
przez prezydującego komisyi wyborczej wyciągać się mający. 

$. 69. Po ukończonem obliczeniu głosów prezydujacy komisyi wyhorczej natych- 
miast rezultat do wiadomości podaje. : 
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seiner Legitimationskarte mit lauter.und vernehmlicher Stimme und mit genauer Bezeichnung 
jene Person, die nach seinem W unsche „Abgeordneter wer den soll, 

Entfallen auf einen Wahlbezirh swei oder mehr "ere Abgeordnete so hat der Wähler so 
viele Namen zu nennen, als Abgeordnete zu wählen sind. b^ — A 

$. 60. Ausnahmsweise können Wahler , welche stumm sind, schriftliche Wahlzenel über - 
reichen, welche in ihrer Gegenwart von einem Mitgliede der Wahlcommission vorgelesen wer- 
den müssen. 

"S. 61. Wenn sich bei der Stimmgebung über die Identität eines mit der Legitimations- 
karte versehenen Wühlers Ansiünde ergeben, so entscheidet darüber sogleich die „Wahlcom- 
mission ohne Zulassung des Recurses. ` i 

$. 62. Jede mündliche Abstimmung und jeder Stimmzettel eines zur schriftlichen Abstim- 
mung berechtigten Wählers wird in die hiezu vorbereiteten Rubriken des zweifachen Abstim- 
mungsverzeichnisses neben dem Namen des Wdhlers eingetragen. 

Die Eintragung besorgt in dem Einen Verzeichnisse der Schriftführer der Wahlcommission, 
und gleichzeitig ein anderes Commissionsmitglied in dem zweiten Verzeichnisse , welches als 
Gegenliste die Controle der Eintragung bildet. TET. 

$. 63. Wahlstimmen , die unter Bedingungen oder mit Beifügung von Aufträgen an den 
zu Wühlenden abgegeben werden, sind ungiltig. 

$. 64. Ueber die Gültigkeit oder Ungiltigkeit einzelner Wahlstimmen entscheidet sogleich 
die Wahlcommission ohne Zulassung des Recurses. 

$. 65. Die Stimmgebung muss in der Regel in jedem Orte im Laufe des zur Wahl be- 
stimmten Tages begonnen und vollendet werden. 

Treten aber Umstände ein, welche den Anfang, Fortgang oder die Beendigung der Wahl 
verhindern. so kann die M ahlhandlung von der Commission mit Zustimmung des landesfürst- 
lichen Commissärs, der davon dem Besirkshauptmanne or dem Regierungsprasidenten die 
Anzeige zu machen hat, auf den nüchstfolgenden Tag verschoben oder verlängert werden. 

Die Bekanntmachung darüber hat für dıe Wähler auf ortsübliche Weise zu geschehen. 

$. 66. Haben «lle Wähler ihre Stimmen abgegeben oder ist die zur Abstimmung festge- 
setzte Zeit des W 'ahltages rerflossen, ohne dass sich noch ein Wi ähler meldet, so ist von dem 
Vorsitzenden der N ahlcommission die Stimmgebung für geschlossen 5 erklären, das zweifache 
Abstimmungsverzeichniss à von der HW ahlcommisston und dem landesfürstlichen Commissür zu 
unterzeichnen und keine weitere Stimngebung vor geschehener Scrutinirung zulässig. 

$. 67. Nach geschlossener Stimmgebung wird in den Wahlversammlungen von der Wahl- 
commission sogleich zur Stimmzaklung geschritten, und wenn die erforderliche Anzahl Abgeord- 
neler gehörig gewählt ist, das über die Wahlhandlung geführte Protokoll geschlossen, von den 
Commissionsgliedern und dem landesfürstlichen ('ommissiir unterschrieben und unter Anschluss 
der Abstimmungsverzeichnisse und Stimmzählungslisten versiegelt und mit einer den Inhalt be- 
zeichnenden Aufschrift versehen , dem landesfürstlichen Commissär übergeben. 

$. 68. Bei Gleichheit der Stimmen entscheidet in allen Fallen das Los, welches von dem 
Vorsitzenden der Wahleommission zu ziehen ist. ; ۱ 

i$. 69. Nach voliendeter Stummsahlung wird das Resultat von dem Vorsitzenden der 


Wahleominission sogleich bekannt gegeben. i 
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" B. Postanowienia szczególne. 
. Dla wyboru najwyżej opodatkowanych. 


$. 70. Posłów najwyżej opodatkowanych każdego powiatu wyborczego okręgu 
rządowego zgromadzeni wyborcy w ien sposób wybierają, iż kazdy głosujący tyle 
osób wymienia, ile posłów najwyżej opodatkowanych dla powiatu wyborczego wybrać 
należy. 

$. 71. Aby سے فیس‎ byl, bezwzględnej głosujących ı większości 
potrzeha. ` ۰ ` 


Jeżeliby przy بای‎ taka głosów większosc, dla wszystkich wybrać się 
mających posłów, do skutku nie przyszła, natenczas dla brakujących przedsiebierze sie 
powtórne glosowanie, a jezeliby się i przy tem pną nadia nie سس‎ 
przystepuje sie do wyboru $eislejszego. ` i wi Ty 

$. 72. Przy ściślejszym wyborze maja sie wyborcy na owe ograniczać osoby, 
które przy drugiem glosowaniu po tych, które bezwzgledna otrzymały wiekszość 
względnie najwięcej za soba głosów miały. 

Przy równości głosów rozstrzyga los, kto przy trzeciem głosowaniu uwzglednionym 
być może. 


Liczba osób, 'pod ściślejszy wybór brać sie mających, zawsze m "pan. 


pod wzgledem Toby posłów, wybrać sie jeszsze mających. i - ۱ 
Każdy glos, przypadający osobie, przy trzeciem głosowaniu do ściślejszego wy- 
boru nie wprowadzonej, za nieważny uważać sie ma. , - 


Jeżelihy przy ściślejszym wyborze równość głosów wypadła, tedy rozstrzyga los. 
2. Dla wyborów miast. 


$..73 Każdy w głosowaniu udzial mający do wyboru uprawniony pojedynczych 
powiatów wyborczych miast, ma przy glosowaniu obieralna wymienić osobę na posła, 
wybrać się mającego. 

Do ważności wyboru potrzeba bezwzglednej danych głosów większości 

Każdy swój głos dajacy, wezwanym być ma, aby w późniejszej dnia godzinie 
znowu na miejsce zgromadzenia przybył, by w razie potrzeby głosowanie ną nowo mu- 
gło być przedsiewzietem. 

Dla wyborów ściślejszych, do których przystąpić należy, jeżeliby przy pierwszych 
dwóch głosowaniach potrzebna większość do skutku nie przyszła, ważność maja po- 
stanowienia. w powyższym $. zawarte. 


3. Dla wyborów reszty gmin. 
$.74. W powiatach wyborczych gmin wiejskich ma każdy wyborca tyle wy- 
mienić osób, ile posłów powiat wyborczy wybrać ma. 


Do ważności wyborów dostateczna jest wiekszość przynajmniej jednej een 
części głosujących. 


Jeżeli takowa głosów większość przy pierwszem skrutynium do skutku nie przyj- 
dzie, natenczas, natychmiast do ściślejszego wyboru przystąpić się winno, do którego 
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B. Besondere Bestimmunyen. 


1. Für dte Wahl der HochstbeStcuelicn 
- * L] 


dd... ryw e zas NETT 


$. 70. Die Abgeordneten der Hüchstbesteuerten jedes Wahlbezirkes des Regierungsge- 
bieles werden von den versammelten Wählern in der Art gewählt, dass jeder Abstimmende 
so viele Personen bezeichnet, als Abgeordnete der Hüchstbesteuerten für den Wahlbezirk zu 
wählen sind. a 

$. 71. Zur Gültigkeit der Wahl ist die absolute Mehrheit der Stimmendin nutk- 
wendig. : 
Kommt bei der Abstimmung keine solche Stimmenmehrheit für alle zu wählenden Ab- 
geordneten des Wahlkreises zu Stande, so wird für die Fehlenden eine zweite Abstimmung 
vorgenommen und falls auch bei dieser nicht die nothige Mehrheit sich herausstellt, zu der en- 
geren Wahl geschritten. ۱ 

$. 72. Bei der engeren Wahl haben die Wähier sich auf jene Personen zu beschränken 5 
die bei der zweiten Abstimmung nach denjenigen , welche die absolute Mehrheit erlangien , die 
relativ meisten Stimmen für sich hatten. Bei Stimmengleichheit wird durch das Los entschieden, 
wer bei der dritten Abstimmung berücksichtiget werden darf. p 

Die Zahl der in die engere Wahi zu bringenden Personen ıst unmer dze doppelte von der 
Zahl der noch zu wühlenden Abgeordneten. -— 

Jede Stimme, welche bei der dritten Stimmgebung auf eme mcht in die engere Wahl ge- 
brachte Person fallt, ist als ungiltig zu تا رآ و کنا‎ ————ÓÁ 

Ergibt sich bei der engeren Wahl Stimmengleichheit , sa entscheidet das Los. 


2. Für die Wahlen der Studte. 


$. 73. Jeder an der Abstimmung theilnehmende Wahlberechtigte der einzelnen Wahl- 
bezirke der Städte hat bei der Stimmgebung eine wahlfüluge Person als den zu wählenden Ab- 
geordneten zu benennen. r نات‎ | 

Zur Giltigkeit der Wahl ist die absolute Stimmenmehrheit der abgegebenen Stimmen 
erforderlich. ! i ۱ 

Der seine Stimme abgibt, ist aufzufordern, zu einer späteren Stunde des Tages sich 
wieder um Versummlunysorte einzufinden, um nóthigen Falls die Stimngebung erneuern zu 
können. — ۱ í ۱ 

Für engere Wahlen, zu welchen, falls bei den ersten zwei Abstimmungen nicht die nö- 
thige Mehrheit zu Stande kam, geschritten werden muss, gelten die im vorigen Paragraphe 
enthaltenen Bestimmungen. | , 


3. Für die Wahlen der übrigen Gemeinden. 


$. 74. In den Wahlbezirken der Landgemeinden hat jeder Wahler so viele Personen zu 
benennen, als der Wahlbezirk Abgeordnete zu wählen, hat. 

Zur Giltigkeit der Wahlen genügt die relative Mehrheit von wenigstens einem Dritttheile 
der Abstinmenden. 

Kommt eine solche Stimmenmehrheit im ersten Scrutin nicht zu Stande, so ist sogleich 


sur engeren Wahl zu schreiten. in welche die bei dem ersten Scrutin mit den meisten Stimmen 
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osoby, które przy pierwszem skrutynium najwięcej głosów za soba mialy. w potrójnej 
liczbie posłów, wybrać się jeszcze majacych. wprowadzone być muszą. 

Z reszta także i tu ważność maja poslanowienia, w $ 72. wzgledem przedsie- 
brania ściślejszych WOM zawarte. i spit i 

۱ IX. © przyjęciu wyboru. 

$. 75. Po ukończonem głosów obliczeniu ma komisya wyborcza wybranego o 
wypadłym na niego wyborze, z tem wezwaniem uwiadomić, ażeby się wzgleaem 
przyjęcia lub nieprzyjecia wyboru w przeciągu przepisanego czasu oświadczył. * 

$. 76. Każdy ma prawo odsunać wybor nań wypadły. 

$. 77. Jeżeli oświadczenie wybranego. że wyboru nie przyjmuje, już na 
samym dniu wyboru przed komisya wyborcza , póki jeszcze jest zgromadzoną, obja 
wiono, natenczas się oświadczenie to do protokofu wyborów wciaga i am, 
nowy wybór przedsiewzielym być może. 

°` §. 78. We wszystkich przypadkach, musi oświadczenie wybranego w przeciągu 

dni czternastu licząc od tej chwili, kiedy mu' uczynione ze strony komisyi 
uwiadomienie u jego wyborze doręczono, przed prezydentem rządow yli, albo 
przed namiestnikiem być złożone. l 

Zaniechanie tegoż oświadczenia, tudzież wszelkie przyjęcie pod protestem lub 
zastrzeżeniem za nieprzyjęcie uważa się. | یح‎  — موا‎ 

W razie nieprzyjecia ma namiestnik naty chmiast. nowy zarządzić wybór. 

$. 79. Jeżeli obieralny w kilku powiatach wyborczych wybranym jest, ma sie także 
wedle przepisu $. 77.i. $. 78. wzgledem przyjęcia lub nieprzyjecia. a wpierwszym przy- 
padku i względem tego oświadczyć, dla którego powiatu wyborczego wybór przyjmuje. 

Jeżli kto wybór dla jakiego powiatu przyjał, natenczas wyboru drugiego powiatu 
już więcej przyjać nie może, chociażby mu wybór, w ostatnim powiecie wyborczym 
nań wypadły, dopiero później oznajmiono. i سے‎ x“ ۹ 

Jeżeliby oświadczenie przyjęcia dwa lub kilka razy wybranego nastąpiło bez 
wyszczególnienia powiatu wyborczego, dla którego przyjmuje, przyjecie dla tego 
powiatu za ważne uznaje sie, w którym pierwej wybranym został, a gdyby wybór po- 
dwójny tego samego dnia przypadł, dla tego powiatu, w ktorym wiecej głosow otrzymał, 

W przypadku równości głosów, winno sie od wybranego zażadać wyraźnego 
oświadczenia. 

$. 80. Wraz z oświadczeniem przyjęcia wyboru, ma wybrany, gdyby to nie by- 
ło rzecza powszechnie wiadoma, także i z tego wykazać się, że posiada własności. 
jakich do obieralności potrzeba ($. 37.) 

$. 81. Jeżeliby namiestnik miał przed sobą wywód, że wybrany wedle $. 38. 
od obieralności jest wyłączony . tedy mają akta wyborcze bez wydania certyfikatu 
wyborczego, pod wykazaniem przeszkody, kuryi sejmu krajowego być przedłożone. 

$. 82. Osoby, dlajakiej zbi: „dni, albo dla z chciwości zysku wynikiego, lub publi- 
czna obyczajność naruszającego wykroczenia, albo dla takowego przestępstwa w in- 
kwizycyi zostające, nie mają prawa do udziału na posiedzeniach .kuryi, dopóki się z 
wyroku sądowego nie wykaże, czy one wedle $. 38. przy obieralności 'do kuryi sie 
utrzymały, czy też takowa utraciły. 


Ro‏ بسسسوسمے 
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betheilten Personen in der dreifachen Anzahl der noch zu wählenden Abgeordneten gebracht 
werden müssen. 
In Uebrigen gelten euch hier. die im $. 72 hinsichtlich der Vornahme der enyeren Wahl 


enthaltenen Bestimmungen. 
IX. Von der Annahme der. Wahl. 


$. 75. Nach geschlossener Stimmenzählung hat die Wahlcommussıon den Gewählten von 


der auf ihn "yefallenen Wahl mit der Auffo, derung in die Kentis» su seizen, dass er sich 


innerhalb der tor geschriebenen Zeit über dic Armdhue Odc! Nichtawnakme der Wahl erkläre 

$. 76. Jedermann ist bererhfiget, die uf ihn gefallene Wahl ausulehnen i 

$. 77. Wird die Erklärung des Gewählten, dass er die Wahl ablehne, am Wahltage 
selbst vor der Wahlcommission, so lange ste noch versammelt isi, beigebracht, so wird diese 
Erklürung in das Wahlprotokoll aufgenommen, und es kann sogleich eine neue Wahl vorge- 
Nommeen werden. 

$. 78. In allen Fällen muss die Erklärung des Gewählten binnen vierzehn Tagen von 
dem Zeiipuncte an, wo die von Seite der Wahlcommission veranlasste Benachrichtigung ton 
seiner Erwählung ihm zugestellt worden ist, an den Regierungspräsidenten oder den Statthalter 
abgegeben werden. 

Die Unterlassung dieser Erklärung, so wie jede Annahme unter چیہ‎ oder Vorbehalt 
gilt ais Ablehnung. : - l i T , 

im Falle der Ablehnung hat der Statthalter sofort eine neue Wahl zu veranlassen 

$. 79. Wird en Wahlfährger in mehreren Wahlbezirken gewählt, so hat er sich gleichfalls 
nach Vorschrift der $$. 77 und 78 über die Annahme oder Ablehnung, und im ersteren Falle 
darüber, fur welchen Wahlbezirk er die Wahl aunehme, zu erklären. 

Hat Jemand die Wahl für einen Bezirk angenommen, so kann er die Wahl eines anderen 
Bezirkes nicht mehr annehmen, auch wenn ihm erst späte; die im letzteren Wahlbezirke auf ihn 
yefallene Wahl bekannt wird. 

Erfolgt die Annahmserhlarung eines zweamal oder mehrfach Gewahlten ohne Angabe des 
Wahlbezirks, für welchen er annchme, so gilt die Aunahme für den Bezirk, m welchem er früher 
gewählt wurde, und wenn die Doppelwahl am nämlichen Tage stattfand, für den Bezirk, in 
welchem er mehr Stimmen erhalten halte. 

Bei Stimmengleichheit ist die ausdrückliche Erklarung des Gewahlten abzufordert. 

$. 80. Mit der Erklärung der Annahme der Wahl hat der Gewählte, insoferne es nicht 
notorisch ist, auch die Nachweisung beizubringen, dass er dw zur Wühlbarkeit erforderlichen Eigen- 
schaften besitze ($. 37). 

$. 81. Liegt dem Statthalter der Nachweis vor, das ein Gewáhlter nach $. 38 von der 
Wählbarkeit ausgeschlossen sey, so sind die Wuhlacten ohne Ausfertigung des Wahlcertificates 
unter Nachwetsung des Anstandes an die Landtagscurie zu leiten. 

$. 82. Personen, welche wegen eines Verbrechens, oder eines aus Gewinnsucht hervorge- 
gangenen, oder die öffentliche Sittlichkeit verletzenden Vergehens, oder einer solchen Uebertretung 
in Untersuchung stehen, haben kein Recht, an den Sitzungen der Curie Theil zu nehmen, so lange 
das richterliche Erkenntniss nicht herausgestellt hat, ob sie nach $. 38 die Wühlbarkeit für die 


Curie behalten oder verloren haben. 
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X. U wykazaniu i dochodzeniu wyborów. 


$..83. Namiestnik zarządza, aby wybranemu do kuryi „sejmu krajowego 
posłowi, wyjąwszy przypadki $$. 81 i 82. certyfikat wyborczy ,wygotowano i 
doręczono. Ten certyfikat uprawnia wybranego do wstąpienia do kuryi sejmu krajo- 
wego i stanowi dopóty duumiemyw anie ważności jego wyburu, póki nie uznano, że 
rzecz przeciwnie się ma. 

$. 84. Wzgledem ważności wyboru sianowi kurya sejmu krajowego w miarę 
przepisów, co do czynnej i biernej obieralności, i co do postępowania przy wyborze 
tak w konstytucyi krajowej jak w ustawie wyborczej zawartych. 

Przy dochodzeniu i stanowieniu uchwały służą za podstawę akta wyborcze. 

$. 85. Akta wyborcze skladaja się z protokołu wyboru i skrutynowania, z wy- 
kazów głosowania i z list głosów obliczenia, które cesarscy komisarze wyborczy 
wraz z swemi sprawozdaniami, postępowania przy wyborze i prawnej wyboru ważno- 
ści lub nieważności dotyczącemi, przez rządowego prezydenta do namiestnika prze- 
selaé mają, tudzież z reklamacyi i protestów, jakieby przeciw wyborowi podane były, 
i nakoniec z oświadczeń i wykazów, co do przyjęcia wyboru i co do wybieralności 
przez wybranego złożonych. 

$. 86. Reklamacye i protesta przeciw postępowaniu przy pojedynczych wybo- 
rach mają najdalej w ciągu dni ośmiu po otworzeniu kuryi sejmu krajowego być 
podawane, w przeciwnym bowiem razie takowe dalej uwzglednione być nie moga. 

Postepowanie kuryi sejmu PORE przy : CP i wyborów zawiera regu- 
lamin o załatwianiu ich interesów. ^ ^ > t سر قرو رت ضرق‎ 

Dano w Naszem cesarskiem głównem i stołecznem mieście Wiedniu dnia dwu- 
dziestego dziewiątego Wrześnią, w roku اپو‎ ośmset piećdziesiątym, podjąć „śą 
wania drugim. ^ , ` 4 


Franciszek Jozef. 


Schwarzenberg. farauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Thun. 
Schmerling. Csorich. 


386. Kaisertiches Patent rom 29. September 1850. 1776 


X. Von der Nachweisung und Prüfung der Wahlen. 


f. 83. Der Statthalter lasst dem in eine Landtagscuvie yewahlten Abgeordneten mit Aus- 
nahme der Fülle der $$. 81 und 82 ein Wahleertificat ausfertigen und zustellen. 

Dieses Certificat berechtiget den @ewählten zum Eintritte in die Landtagscurie, und be- 
gründet in so lange die Vermuthung der Gültigkeit seiner Wahl, bis das Gegentheil erkannt ist. 

$. 84. Ueber die Giltigkeit der Wahl entscheidet die Landtagscurie nach Massgabe der be- 
süglich der activen und passiven Wahlbefühigung und bezüglich des Verfahrens bet der Wahl in 
der Landesrerfassung und in der Wahlordnung enthaltenen Normen. 

Bei der Prüfung und Schlussfassung dienen. die Wahlacten sur Grundlage. 

$. 85. Die Wahłacten bestehen aus dem Wahl- und Scrutinirungsprotokolle, aus den Ab- 
stimmungsterzeichnissen und den, Stimmzählungslisten, welche die landesfürstlichen Wahlcom- 
missäre mit ihren, den Vorgang bei der Wahl und die gesetzliche Gilligkeit oder Ungiltigkeit 
betreffenden Berichten durch den Regierungspräsidenten an den Statthalter einzusenden haben, 
ferner aus den gegen die Wahl etwa eingelanyten Reclamationen und Protesten, und endlich aus 
den von den Gewählten über die Annahme der Wahl und über die Wihlbarkeit beigebrachten 
Erklärungen und Nachweisungen. 

$. 86. Reelamutionen und Proteste gegen den Vorgang bei einzelnen Wahlen sind läng- 
stens innerhalb acht Tagen nach der Eröffnung der Landtagscurie einzubringen, widrigenfalls 
auf sie keine weitere Rücksicht genommen werden darf. 

Das Verfahren. der Landtagscurien bei der Prüfung der Wahlen enthält die Geschüftsord- 
nung derselben. 

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien am neun und zwanzigsten 


September im Jahre Eintausend achthundert und fünfzig, Unserer Reiche im Zweiten. 


| Zu 
Franz Joseph. \ L.S 


Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Thun. 
Schmerling. Csorich. 
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